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. DIPUTACION REGIONAL
DE CANTABRIA

3. Otras disposiciones
 CONSEJERIA DE ECONOMIA, HACIENDA Y PRESIJPIJES'ID
Recaudacién‘de Tributos

EDICTO

Don Juan Manuel Diez Lopez, responsable de la Re-
caudacion de Tributos de la Diputacion Regional
de Cantabria en la Zona de Reinosa,

Hace saber: Que en el expediente administrativo
de apremio numero 184/93 que se tramita en esta Re-
caudacion de Tributos contra don Antonino Ruiz
Goémez y dofia Maria Esther Abascal Ruiz, con docu-
mentos nacionales de identidad numeros 13.869.723X
y 72.012.984F, respectivamente, por débitos a la Dipu-
tacion Regional de Cantabria, en concepto de licencia
fiscal industrial, alcantarillado y basuras y por un im-
porte total de 43.633 pesetas, ha sido dictada por el res-
ponsable de esta Recaudacion la siguiente diligencia de
embargo:

Diligencia de embargo: Notificados los débitos

conforme el articulo 108 del Reglamento General de Re-
caudacion a los deudores don Antonino Ruiz Gomez

y dofia Maria Esther Abascal Ruiz, el descubierto de
43.633 pesetas a que se refieren los débitos que enca-
bezan este expediente, y no habiéndoles satisfecho, se
dicto la providencia de embargo general de bienes, segiin
establece el articulo 110 del citado Reglamento, orde-

nando el embargo de los bienes de los deudores en can- -

tidad suficiente para cubrir el principal de los débitos
mas los recargos de apremio y costas del procedimiento,
siguiendo lo establecido en estos preceptos por medio
de la presente, deducida reglamentariamente de aquella,
declaro embargado a favor de la Diputacion Regional
de Cantabria el importe del débito perseguido en este
expediente de la cantidad o cantidades que tenga pen-
dientes de liquidar o abonar por la Agencia Estatal de
Administracion Tributaria en la Administracion de Rei-
nosa a don Antonino Ruiz Gomez y dofia Maria Esther
Abascal Ruiz, con documentos nacionales de identidad
numeros 13.869.723X y 72.012.984F, respectivamente,
por el concepto de devolucion del impuesto sobre la
renta de las personas fisicas (IRPF), de conformidad
con el articulo 122 del Reglamento General de Re-
caudacion.

LLa Agencia Estatal de Administracion Tributaria
en la Administracion de Reinosa procedera a retener e
ingresar en la cuenta restringida numero 870.141/271
del «Banco Espaiiol de Crédito», sucursal de Reinosa,
cuyo titular es la Diputacion Regional de Cantabria, Re-
caudacion de Tributos, Oficina de Reinosa, hasta cu-
brir el importe del descubierto, que asciende a cuarenta
y tres mil seiscientas treinta y tres (43.633) pesetas.

Notifiquese esta diligencia de embargo a los deu-
dores y a la Agencia Estatal de Administracion Tribu-
taria en la Administracion de Reinosa para su cono-
cimiento y efectos. En Reinosa a 1 de septiembre de
1993.—E]l responsable de Zona, firmado: Juan Manuel
Diez Lopez.

M.E.C.D. 2016

- Contra el acto notificado pueden interponer re-
curso de reposicion en el plazo de quince dias ante el
sefior tesorero general de la Diputacion Regional de
Cantabria o reclamacion economico-administrativa en
el mismo plazo, ante la Junta Economico-Administra-
tiva, ambos plazos contados a partir del dia siguiente
al de la publicacion del presente edicto en el «Boletin
Oficial de Cantabria», con la advertencia de 1a no sus-
pension del procedimiento de apremio, aunque Se In-
terponga recurso o reclamacion, excepto en los términos
y condiciones sefialados en el articulo 101 del Regla-

- mento General de Recaudacion.

Lo que se hace publico por desconocerse el actual
domicilio de los citados deudores, en cumplimiento de
lo establecido en el articulo 103-6° del mencionado Re-
glamento.

En Reinosa a 14 de octubre de 1993.—EIl respon-
sable de Zona, Juan Manuel Diez Lopez.

Diligencia

Se extiende para hacer constar que el presente
edicto ha estado expuesto en el tablon de anuncios de
este Ayuntamiento durante el plazo de quince dias.

Reinosa, 9 de noviembre de 1993.—FIl secretario

(ilegible).

93/138888

.  ADMINISTRACION DEL ESTADO

2. Otras disposiciones

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
EN CANTABRIA

Administracion de Laredo

Notificacion

Por esta Direccion Provincial, en el expediente in-
coado al trabajador autonomo don Uwe Klaus Hilmar
Martin, con pasaporte numero 30882, se ha dictado Re-
solucion que en su parte bastante dice:

«Por esta Direccion Provincial se ha procedido a
tramitar baja de oficio de don Uwe Klaus Hilmar
Martin como trabajador autonomo por haberse com-
probado que desde ¢l 11 de octubre de 1991 causo baja
en licencia fiscal por la actividad de hosteleria, a la vista
del certificado expedido por la Agencia de Administra-
cion Tributaria de Laredo».

Contra esta Resolucion podra interponer reclama-
cion previa a la via jurisdiccional ante esta Direccion
Provincial en el plazo de treinta dias, contados a partir
del siguiente a la fecha de su recepcion, de conformidad
con lo establecido en el articulo 71 del Real Decreto Le-
gislativo 521/90, de 27 de abril, por el que se aprueba
el texto articulado de la Ley de Procedimiento Laboral
(«Boletin Oficial del Estado» de 2 de mayo).

Y para que sirva de comunicacion al citado traba-
jador con ultimo domicilio conocido en esta provincia,
en Santoiia, calle Juan Jos€ Ruano, 2, se expide la pre-
sente cédula de notificacion, en Laredo a 17 de no-
viembre de 1993.—La directora de la Administracion,
Pilar Balda Medarde. 93/140630
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DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
. GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
EN CANTABRIA

Unidad de Recaudacién Ejecutiva de Torrelavega
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Notificacion de embargo de bien inmueble
a deudor con paradero desconocido

| Don Marcos Montero Toyos, recaudador de la Segu-
ridad Social de la zona de Torrelavega, U. R. E.
£ 39/03,

. De conformidad con el articulo 125.3 de la Orden
| Ministerial de 8 de abril de 1992, por medio del presente:
| Notifica a don Antonio Lastra Ibéfiez (13.865.762),
| hoy en paradero desconocido, que se ha dictado Ia si-
| guiente:

i Diligencia: Tramitdndose en esta Unidad de Recau-
* dacion Ejecutiva de la Seguridad Social expediente ad-
\ ministrativo de apremio miimero 91/786, en virtud de

| la providencia de apremio dictada en Santander en no-
* viembre de 1991, certificaciones nimeros 91/16428,
" 92/8043, 92/17875, 92/22613 y 93/14308, contra el
" deudor don Antonio Lastra Ib4fiez (13.865.762), y es-
;'fj timandose insuficiente el bien embargado en el terri-
- torio de esta Oficina de Recaudacion,

’E Declaro embargado el inmueble perteneciente al

1

i

~ deudor que a continuacién se describe por el descu-
. bierto que igualmente se expresa: |

Urbana. En el pueblo de Casar de Periedo, Ayun
. tamiento de Cabezon de la Sal, una finca compuesta
- de casa en estado semirruinoso, de construccién, planta

el

-
]

' baja y planta alta, con cuadra y pajar, sefialada con el

0

. nimero 9 de gobierno, en la calle San Lorenzo, barrio
 de Periedo, con una superficie de 232 metros cuadrados.
- Corral al Sur de la casa, y por donde ésta tiene situada
. su frente y entrada, con una superficie de 1 4rea y huerta
' situada al Sureste de la casa y corral, con algunos ar-
* boles frutales y con una superficie de 3 carros, equiva-
| lentes a 5 dreas 37 centidreas. Todo ello como una sola
 finca linda: Norte, Sur y Este, caminos publicos; Oeste,
casa de dofia Maria Ruiz y caminos puiblicos.

b Inscrita: Libro 128, folio 63 y finca 17.900.

: Importe del débito que se persigue a favor de la
 Tesoreria General de la Seguridad Social por el concepto
.~ de descubierto del Régimen Agrario C. P.: Por principal,

]

gﬁ514-149 pesetas; recargo, 113.095 pesetas, y costas esti-
‘ﬁ‘gmativas, 150.000 pesetas. Total, 777.244 pesetas.

. Recursos: Contra el acto notificado puede inter-
| ponerse recurso ante el director provincial de la Teso-
. reria General de la Seguridad Social en Cantabria en
| ¢l plazo de ocho dias siguientes al de la publicacién en
¢l «Boletin Oficial de Cantabria.

~  Se le advierte que la interposicién de recurso no
' Producird la suspensién del procedimiento de apremio
-ﬁ%‘sfﬂm en los términos y condiciones previstos en los ar-
ticulos 190 del Reglamento General de Recaudacion y
173 de la O. M. de 8 de abril de 1992.

. Almismo tiempo, se le invita a que designe perito
- 'asador dentro del plazo de los ocho dias siguientes al
' de la publicacién de este edicto.

. Torrelavega a 17 de noviembre de 1993 —FEI recau-

' dador ejecutivo, Marcos Montero Toyos.
1'931"' 141481
|

=]

.. FEI.'

M.E.C.D. 2016

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA
GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
EN CANTABRIA

Unidad de Recaudacién Ejecutiva de Torrelavega

Notificacion de embargo de bienes inmuebles
a deudores con paradero desconocido

Don Marcos Montero Toyos, recaudador de la Segu-

ridad Social de la zona de Torrelavega, U. R. E.
39/03,

De conformidad con el articulo 125.3 de la Orden
Ministerial de 8 de abril de 1992, por medio del presente:
Notifica a don Manuel A. Teran Mediavilla y dofia

Milagros Ferndndez Fernandez, hoy en paradero des-
conocido, que se ha dictado la siguiente:

Diligencia: Tramitdndose en esta Unidad de Recau-
dacion Ejecutiva de la Seguridad Social expediente ad-
ministrativo de apremio niimero 92/979, en virtud de
la providencia de apremio dictada en Santander en sep-
tiembre de 1992, certificaciones niimeros 92/ 13073,

93/1946, 93/13935 y 93/18968 contra los deudores don
Manuel A. Teran Mediavilla y dofia Milagros Fernandez
Fernandez, y estimdndose insuficiente el bien embar-
gado en el territorio de esta Oficina de Recaudacion,

Declaro embargado €l inmueble perteneciente a Ios
deudores que a continuacién se describen por el des-
cubierto que igualmente se expresa:

Urbana. Piso 2° derecha segtin se entra al portal
de un edificio en Torrelavega, calle Alonso Astulez, 4,
que consta de pasillo distribuidor, cocina, servicio,
cuatro habitaciones, balcon y galeria, mide 85 metros
cuadrados; tiene su acceso por el portal tinico del edi-
ficio y escalera que arranca del mismo. Linda: Frente
u Oeste, calle Alonso Astiilez y hueco de escalera: de-
recha o Sur, herederos de don Francisco Ceballos: iz-
quierda o Norte, hueco de escalera y vivienda izquierda
de igual planta; fondo o Este, suelo del patio que es
anejo del local que se distingue con el numero 1.

Inscrita: Libro 478, folio 18 y finca 49.728.

Importe del débito que se persigue a favor de la
Tesoreria General de la Seguridad Social por el concepto
de descubierto del Régimen General: Por principal,
325.716 pesetas; recargo, 65.456 pesetas, y costas esti-
mativas, 150.000 pesetas. Total, 541.172 pesetas.

Recursos: Contra el acto notificado puede inter-
ponerse recurso ante el director provincial de la Teso-
reria General de la Seguridad Social en Cantabria en
el plazo de ocho dias siguientes al de la publicacion en
el «Boletin Oficial de Cantabriay.

Se le advierte que la interposicion de recurso no
producira la suspension del procedimiento de apremio
salvo en los términos y condiciones previstos en los ar-
ticulos 190 del Reglamento General de Recaudacién y
173 de la O. M. de 8 de abril de 1992.

Al mismo tiempo, se le invita a que designe perito
tasador dentro del plazo de los ocho dias siguientes al
de la publicacion de este edicto.

Torrelavega a 17 de noviembre de 1993 —FE] recau-
dador ejecutivo, Marcos Montero Toyos.
093/141488
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Para tramitar los expedientes de insislacién de une ac*ividad con

nuacidn aclstica del excaso da intensidad sonoroe que se origine en el -

equipo de musica o gue desarrolle sctividades musicales, ademas de -
Interior de los mismos, incluso af fuers necessrio, dispondrd bl siste-

1s documentacién que legalmente se exija en cada ceso, sers preciso
ma de airescidn {nducide o forzada que permita 8l clerre de huscos o ven-
presantar eatudic realilzade pcr Técniceo corcetente daescribiende las
tenas existentes o proysctados, |

siguientes aspectos de la ‘nstalacifing

2, Los aparatos elevadores, las instalaciones de acondicionamisnte de -

a) Descripcién del equipo musical(potencia acdstica ma da fr
- L i = i
alre y sus torres des refrigeracicn, la distribucién y avecuacibn de aqua cims,) Y gama ECUBN

Y Sus torres de refrigeracidn, la transformacifn de energfe eléctrics y

b) Ubicecibn y nimerc de altavoces v d 4
2 _ y y descripcifn de medidas correcto-
demds servicios del edificio, serdn instalados en las precauciones de ubi- res (direccionalided,sujecién ste,), 7

cacidn y aislamiento que garanticen un nivel de transmis‘én sonoro no su-

c) Descripcién de los sistemas de aislamiento mciUstico, con dat
alle de
perior a los 1fmites mfximos autorizados por el artf{culo 7. las pantallas de aislamiento, efpocificecifn de gamés de frecuancis
y mbsorcifn aclstica,

3. Los propietarios deberdn adoptar las medidas necesarias para que el ni=

d) Célculc jus“ificativo del cosficiente d
_ stl @ raverberacifin y aislamien—
vél de ruido al exterfor nc exceds de los nivelas reflejados en la presents to, evidenciando el cumplimiento de la vigente ﬂrd&nanz:. :

Ordenanza,

ARTICULO 12

ol W T M 0

Para tramitar los expedientes de Instalacifn de activida ‘ss ine

MEDICIONES dustrisles, se deberan describir mediante 8l estudic técnico corres-

ARTICULE 13,

pondiente, las medidas correctoras previstass referentcs a aislanien=

to aclstico y vibracicnaes, Est s -
Para cowprobar el aislamiento acdstico se seguirdn los siguientes pasos: : E & estudio, que formars parte dsl pro=-

yecto que sa presente en cunplimientc del Raglarento de Actividades

1. Medic!dn del aislamiento acustico bruto: Segin Norms ISO 140 y UNE Molestas, Insalubres, Nocivas e s d'.HQUi.mhra Giis

74040 ; y que viene dado por la exprasibn: cons tars como mfnimo da los siguientes ppartadosg

M.E.C.D. 2016
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m) Descripeifin dal lccal con aspecificscién de los usos de les loca=
les colindantes, y su situacifn respocto a viviendas,

b) Detalle de las fuentss sonoras y vibratorias,

c) Niveles de emisidn acUsticos de dichas fuentes = un metro de dis-
tancia, especificandose las gamas de frecusncilas,

d) Descripecidn de lass nedidas correctoras previstes y justificacibn
técnica de su efectividad, teniendc en cuenta los 1fmites estable
cidos en esta Ordenaznza.

Para la concesidn de la Licencia de Rperturs se corprobara pre—
viamente s% la instalacibn se ajusta al Proyecto presentada, asf{
como la efectividad de las medidss correctoras adoptadas an orden

al cumplimiento de la presente Ordenanza.

CA PT.TuLD \

Dl&THHEllE_h

ARTICULD 13,~

1. A partir de la promulgacién de la presents Ordenanza, la concesidn de
Licencies de Apertura para el ejercicio de agtividedes de nueva implan-
tacibn, incluidas en el Anexo IV, estardn condicicradas por las distan-

cies minimns que se contemplan & continuacidn,

= 25 metros entre los establecimientos incluidos en el grupo I y entre
éstos vy lna.partanuciantﬂﬂ a los ptros grupos II y QII,

= 200 metros entre los estatlecimientos ‘ncluidos an ;i.grupu Il v en-
tre dstos y los que componene el grupo 1II,

= 300 metros entre los establecimientos incluidos en al grupo I1I1,

B)La medicibn de distancias ss hara por el vial mas corto, Para datermi-
nar la distancia entre un establecimiento m instalar y sl va axiatents
mas préximo, se considerard, en cads caso, uma lfnea cuyo principio sera
sl limite en fachada del local que ocupe la actividad ys sutorizada, en
el lado mds préximo a la que se solicits, y el final sl 1f{mite an Facha-
da del local de la asctividad que se pratende instalar en su lado mis =
prbximo sl ya ubicadao,

A efectos de esta Ordenanza se ﬁunaidarnri "camino vial", a las calles,
-

calzadaa, plazes y caminos, cualesquiera gue sean esstos, de dominio pid-

blico permanente y, & falta de elloca, los terrenos de dominio piblice o °

uso publico por los gque transiten los peatones,

Sg entenderd por "fachada" todos los paramentos exteriores de local

6 iocales, nue se consideran como constructivos de una sols fachada,
cuando entre ellos no existas solucidn de continuidad,

En el ANEXO 7 se expresan graficamente los ejemplos de medicifn de
digtancias mas frecuentes,

2. Las actividedes legolmnnte sstablecidas sntes ds la promulgacidén
de esta Ordenanza, podrén previa solicitud ante sste Excmo, Ayunta—
mi_antn, modificar el tipo de mctividad que viene desarrollando, uim.!rr-
pre que &sta se encuentre sncuedrades sn el mismo grupo o grupos infe-
riores,

En el caso que la nueva actividad que se pretende desarrollar sem de
un grupo ‘de mayor rango, deberd sujetarse el cumplimientc de las 1i-
mitaciones establecidas paras dicho grupo.

5. Quedardn exentos del cumplimiento de las mnteriores limitaciones,
aquallas actividades que se desarrollen en el ipterior de edificios de
vao exclusivamente comercial, |

4, En 8l caso de gue se solicfte licencia para un locel que por razén
de distancia resulte incompatible con el asigmado por otro solicitants
propletario, se densgord la peticidn continuandose con le tramitacidn

de lapresentada anteriorments.

M.E.C.D. 2016

ARTICULD 14,- Elrtifichn de puesta an funcicnuﬂihntn.

Finalizadas las obras no podrén ponerse en funcicrnamiento las ac-
tividades sin -us previancnie se gire visita de inspeccidn por el Fun
cionario Técnico nuninipnl‘cﬂrruipundisnta, Fara congrooar 3i hen acck
tado lms meadidas co-rectorns exigidas en la licencia y que figuren en

proyecto,

A tal efedtc, los prcmctores deboran ponerlo en conociniento del
Excmo, Ayuntamiento, acompfando Cartificctc suscrito pur1|1 Oirector
de la obre, que ecredite que en la ejecucidn gl la nisca se han cunpli-
Go la tctelidad de las ccndicicnce impuostas en la licencia, rvcogien=
do dichc certificado las medicicnes reelizesdns en bandas de octava,
nediante sonfmeizo noranlizalc ~ue cur:linmentan la hcja de resultados

que 88 incluye en Anaxo V,

CiA R Ty g 0T

VEHICULOS DE MOTOR,=

ARTICULD 15 ,=

Tode veh{cdlo de traccién mecdnica debsrd tensr en busnss condicio-
nes de funciocnemiento sl motor, la transmisifn, cerrocer{s y demis
slementos del mismo capaces de producir ruidce y ulﬁrncinn-i ¥y 08~
peciaslments, el dispoaitive silencisdor de lcs geses de escaps, con &
el fin de que sl nivel sonocro emitido por el vehfculo sl circulsar -
con el motor en marcha no exceda de los limites que sstablecs ls pre

sente Ordemanza,

ARTICULO 16 .=

1, Se prohibe la circulacidn de uih{culn- m motor sin elementos silan=
ciadores, o con silencisdores no eficeces, incompletos, inadecuados,

deteriorados o nun'tuhnn resonadorsa,

2. Igualmente se prohibs la circulacién de dicha clase de vsh{culos -
cusndo por excsso de carga produzesn ruidos superiorss a loe fija=-

doa por ssta Ordenanza.

Queda prohibido sl uso de bocines o cuslquier ctra sefial acdstica
dentro del cesoo urbano, salvo en los cascs de inminente paligro ds
etropello o colisifn, o ques se trate de Serviclos Piblicos de urﬁun—
cia como Policle, Bomberos, y msistencis sanitarias o de servicios pri=-

vaedos para &l suxilio urgente de personas,

ARTICULD 18 _

Los lf{mites n‘:imn; admisibles psra los ruidos emitidos por los
distintos veh{culos s motor en circulacifn serdn los estableci-
dos por 1nl'nglum-ntnl nimerocs 41 y 51 snejos sl Acusrdo de Gi-
nebres de 20 de merzo de 1,958, para homologacién ds vehficulos =
nuavos y D-nrlfni que lo desarrollen (B.0,E, 1l8=V=82 y 22=VI=83),

A fin de pressrvar ls tranguilided de la poblacifn se podrdn se=
Ralar zonas o vias en las que slgunas clases de vehiculos s motor

no pusdan circular a dltlﬂlﬁd-l horas de la noche,

ARTICULC 19 .-

Para la inspeccifn y control de los veh{culos a moter, los servi-
cios municipales se atendran a lo estsblecido sl respescto sn los

Reglamantos 41 y 51, mencicnados en sl apartsdo 1 del artfculo =

untll‘:lﬂh
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ACTTUIDADES VARIAS ,

ARTICULO 20 .-

Con caracter gaenzral, se prohibe el empgleo ﬁu todo dispositivo
s0NOCC con fines ds Frcpaganda, reclamo, avisoc, distraccifn y

anmlogos, cuyas condiciones de funclionamianto produzcen niveles
sonoros que excedan de lcs sefialados an esta Ordenanza pars las

gistintas zonas,

ratas prohibicicnes nc regiran en los casos de alarma, urgencia
o tradicicnal consenso de la poblacidon y podra ser dispensada en
ls totalidad o parte del término municipal, per razones de inte-

res ganeral o da especial significacién ciudadana,

FaTIcSGLG 2=

‘n las obras y trz=bsjos ds :un:trucciﬁn, mnnifinaniﬁn. reparacién
¢ 2ercitec de ecdificics, as{ como en lea que se realicen en la uia
adclica, e adoptaran las medidas oportunas para evitar gque los =
rutdcs emitidos excedan de los niveles acusticos fijados para la

res—echbiva zone,

1 Ayuntamientc podre excusar de la precedente cbligecifn s modi=
f{rar Los L{mites er las ohbras de declarada ucgencla y en aguellas
ctraa Cuym Cemora en sy realizacidn pudiera comportar psligro de
hunc imiento, corrimiento, inundnciﬁq.txplullﬁn o rieago de natura=
leza analoga, in estos casce, atendidas las circunstancias con—
currentes, podre autcrizar el smpleoc de maguinacia y la realiza-
ciin de cearacicnes gue conllaven una emisidn de nivel sonoro su-
~8rlor al permitidc en la zone de que se trsete, condicicnando su

usc v creplizacidn al horario de trebmjo establecido,

A EICELE 23 =

Ls cargas y descarca, as{ ccmo el transporte de materiales an

zam..Nes, Cebera realizarse de ~anera cue el mido producido
S..Cnce 1ncrementc importants en el nivel ambiental de lin

el

.ueds mxciulida de asta prescripeifn ls recogides municipal de

tesil gs urbancs, ms{ comc lss msctuecicnes de reconocida ur=

encia.,

-4 cerscnel 3@ los wenfculos da reparto deberan cargar y des-
argJar .a% mercanc:i:aa sinfroducir impactos directos sobre el
suslo del venfculo o del pavimento y evitara el ruldo prcduci-
¢ por el desplazemientc o trepidacién de la carga dursnte sl

racerrido,

ARTICULD 2300

Los raceptores de radio, televisidn y, an general, todcs los
Aparatos reproductores de sonida se alslarin y regularan de
fanera “ue @l r ido trernamitido a las viviendas o locales co=

lindantes no exceda del valor maximo sutorizado,

Ccr indepsndencia de lo sstipulado én las Ordenanzes da Poli-
ta Municipal, se ccnaidera come transgresidn de wata Ordengn—
¢ 8l compertamiento incfvico da los vecines cuande tranamitan

ruicos que superen el nivel sefaladeo en el apartado anterior,

ARRTICULD 24 .

=

Le :an-ncia de enimasles domésticos obliga a la adopcifin de las

HE8Caucionss necesarias psra svitar tramagresicnes de la morms

de estg Ordenanza,

M.E.C.D. 2016

TaIuT Ui 111

PEATURBACICHES POR VIBRACTICHLS , =

ARTICULD 25

No se podran transmitir vibracicnes cuyc coeficiente K supsrs los

1{mites sefaladoa en la tabla del Anexo I, 1,

El coeficiente K de una vibracién sers el gue corresponde s la curva

de mayor valor de las indicadas e&n el Anexo 1.2 que contenga algin pun-

to del espectro de la vibracién considereds,

Las vibraciones se mediran en aceleracifén (m/52)

ARTICULO 26 l-

Fara corregir la tranamisidn de vibraciones deberam tenerse esn

cuenta las siguientes reglas:

Todo elemento con d6rganos mbviles se mantendrs en perfacto es tado
de conservacion, principalmente en lo que se refiere a su eguili-
brio dinamico o sstatico, as{ como la susvidad de marcha da sus

cojinentes o ceminocs de rodadurs,

No se permitirs sl anclsje directo de maquinas o soposrtass ds las
misma o cuslquisr 6rganc mévil en las paredes medianeras, techos
o for jados de separacidn entre locales de cualguier clase o acti-

vided o slementos conatructivos de iu edificacién,

ElL anclaje de toda maguina u frganoc mévil en suslos o estructurss
nc medianeras ni directamente conectadas con los slementos cons truc
tivos de ls edificacidn se dispondré en todo caso, interponiendo -

dispositivos antivibratoriocs adscuados,

Las maguinas da urrunnﬁu viclento, las que trabsjan por golpes o ch
que bruscos y las dotadas de Oroancs con movimiento mltsrnativo, de
beran estar ancladas gn bancadas independientes, sobre sl susloc fir
me y aisladas de la estructurs de la edificacidn y del suelo del lo

cal pocr intermedio de materiales sbsorventes de ls vibrscidn,

Todas las maquinas se situsrdn de forma Oue sus partes mas amlian-
tes, al final de la carrera de desplazemiento, queden = uns distan-
cla m{nimes de 0,70 m, de los muros perimetrsles y for jados, dabian-

do elevarse s un metro sata distancis cuando ss trate de elamentcos

medisnerocs,

Los conductos por los que circulsn fluidos liquidos o gasscsocs sn
forma forzeda, concectados dieresctaments con miquinss que tengan
érganos en movimiento, dispondréan des dispositivos de separacién que
impidan la transmisién de vibracionss gensradas en tsles magquinas,
Les bridas y soportes d-llnm conductos tendrén elsmentos antivibra-
torios, Les aberturss de los muros para el pasoc de las conducciones

se rellenardan con materisles absorventes de ls vibracién,

Cualquier otro tipo de conduccidn susceptible de transemitir vibracic
nes, independientemsnte de sstar unida o no a &rganos mbviles, dabe-

ré cumplir lo especificado @n sl parrafo anterior,

En los nirnu?tnn de agus se cuiders de que no se presants el "golpe

de ariste" y las sacciones y disposicienes de les vdlvulas y grife-

r{s habren da ser tales que el fluido circule por ellas en riqiﬁ-n

laminar pars los gastcs nominales,
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CAPITULOD I

INFRACCICNES

SECCION 18 RUIDOS

ARTICULO 27 .-

Se consideran como infreccién adninistrative los actos y omiasiones que

:nntruvnnquﬁ las normas contenidas en sasta Ordenanza.

Laa infracci:nes se clesifican an leves, graves y muy graves de confor:

midad con lo estsblecido en los art{cules siguientes:

ARTICIA O 28

En materis de ruidos se comeidera infraccidn lnu; suseczr an & dB,(A)
los niveles de ruidos maxiwmo ;dniiihlqu de acusrdo con la regulacidn

de esta Ordenanza.

Se comnsiderm infracciones gravess

a) La reincidencia en faltas leves,

b) Supersr entre § y 5 d8_A 1n; ruidos naximos ud-i-ihl?s uor estp -
Ordenanza. [

c) La no pressntacifn del vehfculoc e imspeccidn habisndo sido requeri-
do para ella, A tal efecto se comeiderard como no presentacion el
retraso supsrior s 10 dias.

d) Cusndo dindose sl supussto del nimero 1 de sste artfculo, se requi-

risse de nuevo sl titular del wehfculo para su presentaciln en el pla-

zo de 10 diss y #sta no se reslizese o, si reslizedas, los resultados -
de la inspeccidn superssen los 1l{mites indicados en dicho ndmero,

S5e commideran infracciones muy Traves:

a) La reincidencia é- faltas praves,

b) Supersr emtre 6 y 9 d8.A los ruidos miximos sdnisibles por esta Or-
densnza.

c) La no presantacidn del wehfculo a inspecciln oficial, cusndo dan—=
doss Il.ll.!;.'l.l-llt.l'.'l del l;:-rtm:lu b) del mimero anterior se regquiriese

de nuevo al titular del vshiculo para su presentszcidn en el plazo

de 10 dizs y no lo hiciess,

SECCICH 28 VISRACICI.ES

ARTICULD 29 .-
En materia de vibracicnes se considera infraccién leve ocbtaner nive-
les de transmisidn correspondientes a la curve K dal Anexa I=1 inme-

diatamente superiocres a la maxima admisible para cada aituaecibn,

58 consideran infracicnes graves:
a) La reincidencia en faltas leves
b) Obtsner niveles de transmisién correspondisntes s dos curvas K in-

medistamente supsriores a la mixima admisible para cada situacién,
Sa conaideran infreccicnes muy Qravestg

a) La reincidencia en faltas graves,
b) Obtensr nivelss de transmisidn correspondientes a mas de doa curves

K, inmediataments superiocres a le maxima admisible para cada situas-

cién.

ARTICULD 30

Por el Servicio muni:iﬁnl competente y los Agentes da Policia Munici=-
pal en lo que es de su compatencias, podran reslizar en tode mcnento
cuantas inspescciones estimen necesarias para asecgurar el cumplimien-

to de la presente Ordenanza,

M.E.C.D. 2016

iﬂ comprobacién ﬁ; que las actividades, instalaclones, stc,, cumplen
las condiciones reglamentariss se raalizara por el funcionario técni-
co compstente mediante visita a los lugares donde se encuentren las |
mismas, sstando obligedos los propletarios y usuarios de uquuliuu ;
permitir el empleo de los mparstos medidores y s facilitsr el proce=
dimiento de medicifn ﬁpnrtunn, conforma se prescribe sn el ANEXO III

de la presents Ocdenanza,

Comprobado por los técnicos munic’pales que el funcicnamiento de la
instalacidn o actividad o qua la ejecucién de obras inzumple esta Or-
denanze, lesvantaran acta, de la que entregaran copis ml propletario o .
encargado de las mismas, Posteriormente, la Corporacifin Municipal,
sefialars previs audisncia al interesado por término de diazldiai, el
plazo pata que el titular introduzca las medidas cofresctoras necesa=
rias.

A los efectos de determinacién de ruidos emitidos por los vehiculos
a motor, los prupllturinchhuuu:ins de los mismos, desberdan facilitar las
mediciones oportunas a los tdécnicos del Servicio Municipal pertinente,
les cuales @e efectuardn conforme a las normss establecidas en sl ANEXD

V, de sata Ordenanza,.

Los agentes de la Policia Municipal, datendrian a todo vehiculo que,
a su juicio, rebase los 1fmites soncros maximos autorizados, y formula-
ran la p;rtiunntu denuncia al propietario, an la gue se expresara la =
obligacifn de presentnr el vehiculc en la Dependencia Municipal cue se -~
indique, Oe no prcsentarse el vehficulo a reconocimiento en &. plaén da
10 dias naturales siguientes, se presumirs la conformidad del titular con

los hechos denunciados,

Toda perscna natural o jur{dics podra denunciar ante el Ayuntamiento
el normal funcionamiento de cuamlquier actividac, instalacifn o vahiculo
comppendido en la proscnte Ordenanza, De resultar tenerariamente injus-
tificads la denuncia, seran de cargo del denunciante los gastos que ori=-
ginen la inspeccifn en caso de comprobar mala fe, imponiendose,sdemas, la
sancion de 5,000 Pts, .,

La denuncia nue debars estar fechada y firmada pcr el denuncisnte, reu-

nira los siguientcs reguisitos:

u) Cunndo se trzto de denuncias cefercntes a ruidos producidos poc les

vehfculos a motor, tanto sean agquellos de caractcr voluntario como uEllq:tg

rio, se consignars en ;F: mismas, ademgs del nimero de matrfcula vy ti=
po de veh{culo con uliéun se hu-lers cometido la supuesta infraccién,
el nombre, apallidos, nimero de DiN:Ty dnﬁicilin del denunciadc, si
fueran conocidos, ss{ como une relacién circunatanciada de derechao, =
con expresion del lugar tismpo y hors en que hayan aido.apreciada, se=
Aalandose a continuacidn en el caso de depuncias uﬂlunturin; el nombre
apellidos, nimeroc de D,N,I, y domicilic del denuncisnte y de los testi-

gos que pudisran confirmar los hechos,

b)

En los demas cascs , se indicard el nombfe, apellidos, nimero del D.N.I
y domicilio del denunciste, emplazamiento, clase y titular dqﬁn‘actlul-
dad denunciads sucints reslacifnde las molestiams originadas y suplica -
ccncretando la peticidn qua se formulas.

Presentedo el sscrito de denuncis sl interessdo podra emigir recibo jus
tificativo de alla, o que ses sellada una copis simple de la misma, qus
suplird a aquel, |

Qacibida la denuncia se saguird el expadiente con la préctice de las =
inspeccicnes y comprobaciones que se sspscifiican en los artfculos pre-
cedantes y con la l?npciﬁn. en su caso, da las medidas cautelara nt:l*r

arias, hasta la Resolucibn final dal expedients, que sarda notificado en

forma a leca :‘nteresndos,
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En coso de reconocida urgencia, cuandc la intensidad de los ruyidos
y vibraciones resulte altamente perturbaZora o cuando los nismos sobre—
vengan oceaionalmente, blen por el uso abusivo de las instalnciones o
aparatos, blen por detericcc o deficlante funcicnamiento de €stos o -
por cualguier otro motive que alters gravemcnie 1a transuilidad o segu—
rided del vecinderio, la denuncia podrAa formularss directamente an‘s sl
Servicio de la Policia flunicipal, perscnsndoss ante el mismo o comuni-

cando loa hechos talnl’ﬁnicnmnnt-.

Este. servicio, girars visita de inspeccifn imnmediats y adeptars las
medidas de smergencia que el caoso regquisrn y enviars las sctusciones al
5ervicio Municipal competente para la prosecucifn del expediente une wve:
impuestos si en los supuestos del capftulo IIY las sanciones pectinente:
persistiese el incumplimientc de las normas de esta Ordemanza, se podra
inponer, po: aplicacidn del pendltimo pérrafo del artfculo 209 del C8di-
go de la Circulacidn y cel articulo S del Decreto 2107/1968, de 16 de
fgosto, la prohibicién de circular los vehfculos implicados en tales --
circustancieas, haste tantoc sus respectivos titularss demuestrsn gue hzn
sido introducicdes en gquellos la.-..mldi:l“ correctorns ordenadzs.

Js incumplirse esta prohivicidn, la Corporacién, a la vista de los
informes t@cnicos, propondra a la Direccifn General de ls Jefatu-3 Cen—
tral de Trafico la retirads del perniso de circulacifn de que s= trzte,

La splicacifin de las sancionss establecidzs en ssts Ordenanza, no
excluys, en los casos de deschedienciz o resistencis = la autoridad
municipal o a sus mgentes, 8l que se pase el tanto de culps a los Tri=

bunales de Justicis,

CACPI-T'0 L0 11

SANCICNES

ARTICULC 31

5in per juicio de exigir, en los casos en gue proceda, las corcespon-
dientes responsabilidades civiles y penales, las infraccicnes a los pre

ceptos de la presente Ordenanza, se sancionarén de la sigufente manera:

1, Veh{iculos des motor

a) Las infraccionss leves con multa hasta da 2,5G0 pts,
b) Les infracciones gravex con multa da 2.501 = 3,500 pts,

c) Las infracciones muy Jravas con multas da 3,501 5 S000 pts.

Hestp de focoa esmisores

a) Las Infracciones leves con multns da 2.500pts,

b) Las infracciones gravos con multas de 2.501 a 3.500 Ptas

¢) Las infracciones muy nraves con multns de”3.501 a 5.000 Ptas

d) Los infracciones graves y muy graves podran dar lugar a la
retirada temporal o definitiva dr la Licencia concedida con-

forme lo establecido en sl Aeglamento de Actividadses Molestas
Insalubres, Nocivas y Poligrosas de 30 da Hoviomhrw de 1,961,

ARTICULD 32 .-
Pare graduar la cuantis de lss respectivse sancionss se valorerén
conjuntaments las siguientss circunstancias:
8) La naturalezs de la infraceifn,
b) La capscided scondmica de ls Empresa
8) La gravedad del dafo producido sn los aspectos sanitarios, so=
cial o materisl .
d) E1 grado de intenclonalidad y
e) L reincidencia,
2, Sera goneiderado reincidents el titular del u-hiéulu o actividad
gue hublers sido sancicnado snteriormente una o mes veces por al

mismo concepto en los doce meses precesdentes,

ARTICULO 33

3in per juicio de las sancionss que sean pertinentes, sers cauco de
precintado inmediato da la instslacidn sl superar en mas de 10 dB.R, =
Ao 1fmites de niveles sonoros para el perioda nocturnoc y 15 dB.A, pa-

's 8l diurno, establecidos en 1o presents Ordsnanza.

M.E.C.D. 2016

Dicho precintade podra, previa Resolucifn de Alcald{a, ser lsvantado
para efectusr las operaciones ds rlp-::un.lﬁn Yy F'I.Illt-i s punto, S5in embare
go, la instalacifn no podré entrar en funcicnamientoc hasts tanto sl Al-
calde, a la vista de informes técnicos municipales, sobre la esficiencias

da las medides sdoptadas , resudlva sutorizar la puesta en marche de lao

milm;

ARTICULC 34

RESPCNSABLLIDADES

Todo técnica, por el solo hecho de Firmar una sclicitud de fnstnla-
cfén, decitaras conocer las condiciones que exigen las Crdenanzas Munici=

pales y ecepta laa responsabilidades nue se derfvan de su aplicacién

Son,ademds, los Técnicos Directores de las Obras, mancomunadamente

con los propistarios de las jndustrisms, responsables de las ‘nfraccio-

nes de las Ordenanzas expresadas,

En sl caso de que 8l Técnico de la obra comunicese por escrito a -
este Excmo, Ayuntamiento cuslquier circunstancies por 1a gque las insta=
laciones se apertan de las condiciones impuestas en la Licencla, la res-
ponsabilidad por las infracciones de esta ﬂrdnr_unta, serdn axclusivamen-

te del propletario o promotor,
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AWNEXD 11

CORRECCICNES DEL NIVEL DE PRESION ACUSTICA PCR EL EFECTC

DEL _RUIDO,

Difervncia entre el Nivel
de presidn acustica medf—
do con la fuente de ruido
funcionando y el dabido -
solamente al ruido de fon

Correccion a sustraer del
nivel de presidn acistica
medido con la fuante da =
ruido en funciocnamiento =
para obtener el nivel de

do, presifn aclstica debido -
aclamente a la fuente de
ruido,
dB dg
3 3
4 a 5 2
6 a9 1

Las correcclones que se dan mds mrrita, si son necesarias,

deben efectuarse sobre les lecturas indi9idusles,

AN EX O 111

VALORACICN DE LCS NIVELES SCNOROS

Ls valoracidfn de los niveles sonorces que establece la Urdenanza ae

adecuara a las siguientes normasi

1, La medicién se llevaras s cabo, tanto pera los ruidos emitidos como
para los trsnsmitidos, en sl lugar en que su valor ses mas alto y , i
fuera preciso, en el momento y situacidn enjue las molsatiss sean mas

acusadas,

Zs Los duefios de aparstos genasradores de ruidos, tanto sl aire libre
comc establecimisntos o locales, facilitaran s los inspectorss munici-
pales sl acceso a aus instalacicnes o focos de emisidn ﬁi ruidos y cis=
pondran su funcionamiento a las distintas velotidades, cargas o marchas
que les indiquen dichos inspectores, pudiesndo pressnciar aguellos todo &

proceso oparativo,

3, El sparato medido smpleadoc deberd cumplir con la norma UNE 21314
(sonémetro de precisién) o cualgquier otra norma posterior gue la susti-
tuya.

4, En previsién de los posibles errores de medicién se adoptsran las

siguientas precaucicnesg

4,1 Contre sl sfecto de pantallat sl obssrvador se situars en el pla=
no normal #d ®je del micréfono y lo més separadc del mismo que sea com=

patible con la lsctura correcta del indicador de medidas,

4,2, Contra la distorsifn direccicnels situado en estacién el aparato
se girsrs en el interior del angulo sélido determinado por un octante y
sa fijard en la posicifn cuya lectura ses equidistante de los valorss ex-

tremos ss{ cbtenidos,

4,3, Contra sl efecto del vientos cuando se sstime qus la velocided =
viento es superior a 1,6 m/s sa emplsara una pantslls contra el viento
Hl#pﬂldldll supsriorss s 3 m/s se desistird de la mndi:iﬁn, salvo que se

empleen correcciones pertinentes,

4.4, Se practicaran series de tres lecturas a intervalos de tres minutos
cada fass de funcionemiento de la fuante sonora. y, en todo ceso, un mini-
mo di’ttui, admibiéndoss como q;lntlrgpr-:lntltluq sl valor medic mas al-

to ._ulﬂan:nndn_in'iui lecturas di_yﬁ- misma serie, .

4,5, Contras el efscto ds crestas se inicisrén las medidas con el sondme=

tro situado en respuests rapidaj cuando la agujs Pluctusss en mds da 4 =

M.E.C.D. 2016

dB A resara a la rescussta lenta, fn este caso, sf el indicedor flucti,

mis de 6 d8,A, se debers utilizar ls respuestes impulso,

4.6, Contra el efecto de la humedad: se deberan realizar las medidas zs;|

tro de un orade Ze humedad ccnpatiblie con las especificacicnes de: fasi:

ta.

4,7, Valoracibn del nival de fondor seres pcreceptivo infciar “acdas laa

medicicnes con la determinacidn del nivel ambiental c nivel de fzondc, e i3

cuentre en funclonamianto la Ffuente s {nmnagacclonar,
Si el nivel obtenido superase el l{mite maximo aplicatle autcrizado pary ;1.

los ruidos transmitidos, el nivel de fondc se convertira en nuevo l{miu,&]

autorizable para los niveles trenamitideos por la mctividad en Funciunmmﬂﬁg
T

to todos los casos se debers considerar la mportacion del nivel de fondi| &
I el

e
L,

los niveles de transmisidn, de acuerdo conda tasbla adjunta sl Anexc ILkaﬁ
i

L
4,8, Contra sl efecto de campo priximo s reverberante: para eviter iu!ﬂ%j
fluencia de ondas astacionsrias o reflejadas, se situars el sonbmetros.

mas de 1,20 metroas de ﬁunlnuilr pared o superficie reflectante, En cas:l

de imposibilidad de cumplirc ﬁﬂﬂ-ﬂltl requisito, ss medira sn al cnntrnnil'

la habltacién a no menos de 1,20 matros del suela,

Se Pera la nedide del aislamiento, se splicars el método de diferencis)

entre el nivel emitido vy el nivel transmitido, expresados sn dB.A, dedo {08

@sta norma la posible sbsorcidn dal local debe consideracse parcts l‘.'l:l"ltt‘.r-f
Al |
ycnte del aislamiento del cerramiento, mf
Lﬁ
e
11-::..'
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RELACICON OE ACTIVIDADES A LAS QUE AFECTA E5STA CROENANZA. -

GAUPD - 1

BARES

- RES TAURANTES
SELF=SCRVICE
CAFETERIAS
BCDEGAS
SNAK=BAR
DEGUSTACICNES OE CAFE

SCCICOADES CULTURALES=RECREATIVAS=CASTRCNOMICAS

GAUPO 11

SALONES RECREATIVOS O DE JUECOS
BOLERAS

RUBS

WHISKERIAS

BARES AMERICANDS

DISCO=BAR

GRUPO _ III

DISCOTECAS
] BOITES
SALAS OE FIESTA DE LA JUVENTUD

SALAS DE BAILE
SALAS DE FIEaTA CCN ESPECTACULD O PASES DE ATRACCIONES

CAFES=CANTANTES
CAFES=CCHCIENTO

81INCDS,
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AN EXD v

MEDIDICEHONES DE RUIDOS .o cisnvalensineans Fievadne, 0 :
b ACTIVIDAD b yituis oisis’s 2oics R ol b SR
e
0 PROPLETARID, ... . ciodisie ot > s eiece o epniesia ks s
:;."'
I E%':::#: SlmlEIUH"" """ L I T I R T .-1--'- iiiiiiiiiii
i
| |
r‘,,:!l_-x& FRECUCNCIA AISLAMLENTO DEL NIVEL DE RUIDO ASIGNAD TRARSM LIS 1 ON
"fo LOCAL CCN FUEN- SEGUN CLASLFICACLON DE dB. A
i Hz ' TE ROSA, LA ACTIVIDAD, |
i :
’r“,i-:,iﬂ MUSICA CAS0S ESPEI‘.‘!
R 125
T
& 500
8 1.000
| jote: E1 nivel de ruido asignado, vendrd determinado por la clasificacifn,
seglin 8l srtfculo 4 TITULD 1,
g
i
= ANEXO VI
Vi
i
i
- MEDIDA DE NIVELES SONOIOS PRODUCIDOS
i
TS
o POR VEIICULOS A MOTOL
=
e REGLAMENTQO numero 41 sobre prescripciones
/e uniformes relativas a la homologacion de las mo-
£ tocicletas en lo que se refiere al ruido, ansjo al

o

Acuerdo de 20 de marzo de 1858, relativo al cum-
plimiento de condiciones uniformes de homologa-
cibn y reconocimiento reciproco de homologa-
cion de equipos y pi¢zas de vehiculos de motor.

e

s et Dol = ey

o
PRl

B e e

REGLAMENTO NUMERO 41

ﬂd. h‘..-_.'__
!
il

A e )
B ST ] = L

Prescripciones uniformes relativas a la homologacion de las
motocicletas en lo que se refiere al ruido

1. Campo de aplicacién.

e et
— -l -
=

El presente Reglamento se aplica al ruido producido por

S

sy

=
LB

velocidad maxima por construccion no exceda de 50 kilémetros
por hora,

22| |
-..-__“."In i
AL

pans

AT ':'. 1l

T
S

2. Definiciones.

Ll

......

' A los efectos del presente Heglamento, se entiende:

'ﬁ- 21. Por <homologacién de una motocicleta-, la homologa-

ik

. cion de un tipo de motocicleta en lo que se refiere al ruido.

u--a 2.2. Por <tipo de motocicleta», las motocicletas que no pre-
g senten entre sf diferencias esenciales, particularmente en lo
*%que se refiere a los elementos siguientes: :

T
v
il
oy

.
-'_I
ol
I i i

N 2.2.1. Tipo de motor (dos o cuatro tiempos, numero de ci-
B ilndrns y cilindrada, numero de carburadores, disposicién de
~ '85 valvulas, potencia maxima y régimen de rotacién corres-

ﬁg 222 N].':mar.u de velocidades y sus relaciones.
. 223 Dispositivos silenciadores.

i Por «dispositivo silenciador», un juego .completo de ele-
B tﬂ*—'_ﬂtlns neécesarios para limitar el ruido producido por una mo-
@ﬁ_f Cicleta y por su escape. )
i 2.4. Por «dispositivos silenciadores de tipos diferentess, los
. SPOsitivos que presenten entre ellos diferencias esenciales, en
. Parlicular las referentes a los siguientes puntos:
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las motocicletas de dos ruedas, con exclusién de aquellas cuya

2.4.1.  Dispositivos cuyos elementos lleven marcas de fabrica
o comerciales diferentes. : :

2.4.2. Dispositivos en los que las caracteristicas de los ma-
teriales constituyentes de un elemento cualquiera son diferen-
tes o cuyos elementos tienen una forma o un tamarfio diferente.

2 4.3 Dispositivos en los que los principios de funciona-
miento de un elemento al menos son diferentes.

2.4.4. Dispositivos cuyos elementos estdn combinados de for-
ma diferente. '

2.5. Por «elemento (1) de un dispositivo silenciador», uno
de los componentes aislades cuyo conjunto forma el dispositivo
silenciador, | '

3. Peticion de homologacion,

3.1.. La peticion de homologacién de un tipo de motocicleta
en lo que se refiere al ruido serd presentada por el constructor
de la motocicleta o por su representante debidamente acredi-
tado.

3.2. Ira acompanada de los documentos, por triplicado, que
se indican & continuaciéon y de las indicaciones siguientes:

3.2.1. Descripcién de tipo de motocicleta en lo que se refiere
a los puntos mencionados en el pArrafo 2.2. Deben indicarse
los nimeros y/o simbolos que caracterizan el tipo de motor
v el de la motocicleta.

3.2.2. Relacién de los elementos que forman el dispositivo
silenciador, debidamente identificados.

3.2.3. Dibujo del conjunto de! dispositivo e indicacién de
su posicion sobre la motcocicleta.

3.2.4. Dibujos detallados de cada elemento que permitan

facilmente su localizacion e identificacién, con indicacién de
los materiales empleados.

3.3. A peticién del servicio técnico encargado de los ensayos
de homologacién, el constructor de la motocicleta debera pre-
sentar ademés una muestra del dispositivo silenciador.

3.4. Debe presentarse una motocicleta representativa del ti-
po de motocicleta a homologar al servicio técnico encargado
de los ensayos de homologacion.

4. Inscripciones.
41. Los elementos del dispositivo silenciador llevaran:

~4.11. La marca de fabrica o comercial del fabricante del
dispositivo y de sus elementos. '
412 La designacién comercial dada por el fabricante.

.42 Estas marcas deben ser claramente legibles e inde-
lebles.

5. Hnmalagacidn.

. 5.1, Cuando el tipo de motocicleta presentado a homologa-
cion, en aplicaciéon del presente Reglamento, cumpla con las
prescripciones de los parrafos 8 y 7 siguientes, se concede la
homologacion para este tipo de motocicleta.

5.2. Cada hnmulugacign implica la.asignacién de un niume-
ro de homologacion, cuyas dos primeras cifras indican la serie
de enmiendas correspondiente a las modificaciones técnicas
mayores aportadas mas recientemente al Reglamento en la fe-
cha de la concesién de la homologacién. Una misma Parte
contratante no podra asignar este numero al mismo tipo de

motocicleta equipada de otro tipo de dispositivo silenci
a otro tipo de motocicleta. P positivo silenciador ni

. 9.3. La homologacién o denegacién de homologacién de un
tipo de motocicleta, en aplicacion del presente Reglamento, se
comunicara a las partes del Acuerdo que lo aplican, por medio
de una fmhg. conforme al modelo del anexo 1 del Reglamento
y de los dibujos del dispositivo silenciador (facilitados por
el peticionario de la homologacién) vy en formato méaximo A-4

(210 X 207 mm.) o doblados a
adecuada. 05 este formato y a una esc:ala_

5.4. Sobre toda motocicleta conforme a un tipo de moto-
cicleta homologada, en aplicacién del presente Reglamento, se
fijara, de manera visible, en un lugar facilmente accesible e
indicado en la ficha de homologacién, una marca internacional

de homologacién compuesta de:

e

)

(1) Estos elementos son ' '
., Pparticularm .
:rm h:bna de escape, la cdmara de n;:lnt:iﬂ: ﬁlﬂgitliuml“ dondmunm
.dun ® dicho, etc. SiI el motor estd provisto de filtro de aire v
misién, y si la presencia de este filtro es ‘ sa_lIs

los limites de nivel sonoro prescritos, éste S ble para respetar

elemento del «dispositivo silenciadors ¥ Ilu'::g al “Serado SOND;; N0

en los ‘pérrafos 3.28 y 4.1,
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5.4.1. Un circulo en cuyo interior se situa la letra <E», se-
guida del numero distintivo del pais que haya concedido la
homologacién (2).

5.4.2. El namero del presente Reglamento, seguido de la
letra R, de un guién y del numero de homologacidon, situado
a la derecha del circulo previsto en el parrafo 5.4.1.

55. Si la motocicleta es conforme a un tipo de motocicleta
homologada, en aplicacién de uno o varios Reglamentos anexos
al Acuerdo, en el pais gque ha concedido la homologacion en
aplicacién del presente Reglamento, no es necesario repetir
el simbolo previsto en el parrafo 5.4.1. En este caso, los nume-
ros de reglamento y homologacién y_los simbolos adicionales
para todos los Reglamentos para los que se ha concedido la
homologacién en pais que la ha concedido en aplicacién del
presente Reglamento serdn inscritos uno debajo de otro, a
la derecha del simbolo previsto en el parrafo 5.4.1.

56. La marca de homologacién debe ser claramente legible
e indeleble,

57. La marca de homologacién se situar4 en la placa de
caracteristicas de la motocicleta o en sus proximidades.

5.8. El anexo 2 del presente Reglamento da ejemplos de
marcas de homologacion.

8. Especificaciones.
8.1. Especificaciones generales.

8.1.1. La motocicleta, su motor y su dispositivo silenciador
deben estar concebidos, construidos y montados de tal manera
que, en las condiciones normales de utilizaciébn y a pesar de
las vibraciones a las que pueda estar sometida la motocicleta,
pueda satisfacer las prescripciones del presents Reglamento.

8.1.2. El dispositivo silenciador debe estar concebido, cons-
truido y montado de tal manera que pueda resistir los fené-
menos de corrosiéon a los gue esté expuesto.

8.2. Especificaciones relativas a los niveles sonoros.
8.2.1. Métodos de medida. '

6.2.1.1. La medida del ruido producido por el tipo de moto-
cicleta presentado & homologacién se efectuard conforme a los
dos métodos descritos en el anexo 3 del presente Heglamenio
para la motocicleta en marcha y para la motocicleta parada (3).

8.2.1.2. Los dos valores medidos segtn las prescripciones dei

parrafo 6.2.1.1 anterior deben figurar en el acta y en una ficha
conforme al modelo del anexo 1 del presente Reglamento,

6.2.1.3. El valor del nivel sonoro, medido conforme al méto-
do descrito en el parrafo 3.1 del anexo 3 del presente Reglamen-
to, cuando la motocicleta est4 en marcha, no debe sobrepasar
_ los limites prescritos (para las motocicletas y los dispositivos
gilenciadores nuevos) en el anexo 4 del presente Reglamento
para la categoria a la que pertenezca la motocicletia.

7. Modificaciones del tipo de motocicleta o deél tipo de dis-
positivo silenciador. i

7.1. Toda modificacién del tipo de motocicleta o del tipo
de dispositivo silenciador serd4 puesta en conocimiento del ser-
vicio administrativo que haya concedido la homologacion del
tipo de motocicleta. Este servicio podr4 entonces:

7.1.1. Bien considerar que las modificaciones efectuadas no
tendréan una influencia desfavorable notable y que la motoci-
cleta continua cumpliendo con las prescripciones.

7.1.2. Bien exigir nueva acta del servicio técnico encargado
de los ensayos. - -

7.2. La confirmacién de la homologacién o la denegacion
de la homologaciéon, con indicacién de las modificaciones, se
notificar4 a las Partes del Acuerdo que aplican el presente
Reglamento por el procedimiento indicado en el péarrafo 5.3

anterior, :

8. Conformidad de la produccidn.

8.1. Toda. motocicleta que lleve una marca de homologa.
cién, en aplicacion del presente Reglamento, debe ser conforms

(2) 1 para la Republica Federal de Alemania, 2 para Francia,

3 para Italia, 4 pars los Paises Bajos, 5 para Suecia, 8 para Bélgica,
7 para Hungria, 8 para Checoslovaquia, 9 para Espafia, 10 para Yugos-
lavia, 11 para el Reino Unido, 12 para Austria, 13 para Luxemburg»,
14 para Suiza, 15 para la Republica Democrética de Alemania, 16 pars
Noruega, 17 para Finlandia, 18 para Dinamarca, 19 para Rumania,
20 para Polonia y 21 para Portugal; las cifras siguientes seran asigna-
das a los demés pafses segiin el orden cronolégico de su ratificacién
del Acuerdo relativo a la adopcién de condiciones uniformes de homo-
logacién y el de reconocimiento reciproco de Ila homologacién de
equipos vy piezas de vehfculos automéviles o de su adhesién a este
Acuerdo, y las cifras asi asignadas se comunicardn por el Secretario
general de la Organizacién de las Naciones Unidas a las Partes con-
tratantes del Acuerdo,

(3) Se realiza un ensayo con la motocicleta parada, a fin de
suministrar un valor de referencia a las Administraciones que utilizan
este método pars el control de las motocicleias en servicio.

al tipo de motocicleta homologada, estar
sitivo silenciador con el que fue homologada y satisfacer las
exigencias del parrafo @ anterior. |

8.2. Para comprobar la conformidad exigida en el péarra-
fo 8.1 anterior, se tomara un vehiculo de F

la marca de homologacion en aplicacién del presente Regla- |
mento. Se considerard que la produccién es conforme a las |
disposiciones del presente Reglamento si el nivel medido por
el método descrito en el
en mis de 3dB(A) el valor medido en la homologaciéon tipo
ni mAs de 1dB(A) los limites prescritos en el anexo 4 del pre-
sente Reglamento. il

9.1. La homologacion expedida para un tipo de motocicleta,
en aplicacién del presente Reglamento, puede ser retirada si
no se cumplen las conldiciones enunciadas en el parrafo 8.1
o si esta motocicleta no supera las comprobaciones previstas |
en el parrafo 8.2 anterior. %

8.2, En el caso de que una Parte del Acuerdo que apliqu¢
el presente Reglamento retirase una homologacién que previa-
mente hubiera concedido, informaré inmediatamente a las otras
Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento por
medio de una copia -ae la ficha de homologacién que lleve al o
final, en letras mayusculas, la frase firmada y fechada <«HO- :
MOLOGACION RETIRADA-.

Si el poseedor de una homologacién cesa definitivamente la
fabricacibn de un tipo de motocicleta que &8 objeto del pre-
sente Reglamento, informariA a la autoridad que le concedié

10. Cese definitivo #a la produccion. ’
|
la homologacién, quien a su vez lo notificard a las otras Partes h

equipada del dispo- |

a serie que lleve

parrafo 3.1 del anexo 3 no sobrepasa

Sanciones por no conformidad de la produccion. I

del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento por medio &

de una copia de la ficha de homologacién que lleve al final, =
en letras mayusculas, la frase firmada y fechada PRODUC- |
CION CESADA-.

11. Nombres y direcciones de los servicios técnicos encar-

gados de los ensayos de homologacion y de los servicios admi- |
nistrativos.

Nﬁmem da l'].ﬂlﬂﬂlﬂgﬂﬂiﬁﬂ SRS sEEBEREE R EEREREFERR R ddaRRdnaERiASdEERE s EEE B e R

i b e B e
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

Las Partes del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento |
comunicaran a la Secretaria de la Organizacion de las Naciones |
Unidas los nombres y direcciones de los servicios técnicos en- |
cargados de los ensayos de homologacién y los de los servicios |
administrativos que expidan la homologacion y a los que se
deben enviar las fichas de homologaciéon y de denegacién o
de retirada de homologacién emitidas por los otros pafses.

mhm P Ty T T T R L L A R T R L R L R L

ANEXO 1

Formato. maximo: A-4 (210 X 267 mm.)

'ndicacién de
la Administracién

Comunicacion relativa a la homo
logacién (o a la denegacidn, o ¢
la retirada de una homologacior
o al cese definitivo de la produc-
cién) de un tipo de motocicleta en
Io que respecta al ruido, producido
por las motocicletas, en aplicacién
del Reglamento numero 41,

Marca de fabrica o comercial de la motocicleta ..........coveein

Tipo de motocicleta .........cccccciieieiiiiisniineniniesescasnisnssasessasans
Nombre y direccién del constructor ...........cccessessessssesesessnes
En su caso, nombre y direccién del representante del cons-
Naturaleza del motor (1)
Ciclo: Dos tiempos o cuatro tiempos (si ha lugar) ... :

Cﬂinﬁr&dﬂ- ..u.-".uu---:--.:.-..u1."."."--...-;.-“.--.- uu--aulrnu-lrtiﬁriu"'
Potencia del motor (precisar el método de medida) ...........

Velocidad en revoluciones/minuto al régimen de potencia

Numero de velocidades de la caja de cambio ........ccccccuierer
Relaciones de la caja de cambio utilizadas ..........c..ccvreranennsnr
Relacion(es) del puente .........cccceifuiiiiiiiisiiieccesncensesasasasassnsase
Tipo y dimensiones de los neuméticos
Peso méximo autorizado en carga ......... cassssssncseses AT
Descripcién resumida del dispositivo silenciador ...........

(1) Indigquen =si 88 trata de un motor de tipo no convencional,

e
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16. Condiciones de carga de la motocicleta durante el en-

EEFE II'I'FFH-"'Fl-"l'lTll'F'I"l'llf'll""l‘l'I'I"ll'll-i.ii--.-p--:t-l".".......'.- .................

17. Ensayo de la motocicleta parada: Posicién y orientacién del

24. La homologaciéon es concedida/denegada (2)

Situacién de la marca de homologacién en la moto-
o b {210 S s s e sy e o e B LA S B B R R

llllllllllllllllll

nﬂcr;bt‘unn (segun los diagramas del apéndice del ane- o i htgar: . e L s R S T e

x0 3

i e e S e FEATE S50 01 DR SR e o S i s I A st e A e S s 4
28. Firma.

— Motocicleta en marcha ...... reerenuas dB(A), velocidad esta- 29. Se adjuntan a la presente comunicacién los siguientes do-
bilizada antes de la aceleracion ............... km/h., régimen cumentos, que llevan el numero de homologacién indicado
del motor ............... rev/min. arriba:

o ala?tﬂ::tinﬂt::a parada ............... dB LAY Rl rey/min. g .... dibujos, esquemas y planos del motor y del

g dispositivo silenciador.

18. Diferencias registradas en el calibrado del son6metro ......... fotografias del motor y del dispositivo silen-
20. Motocicleta presentada a homologacién el ............cccceevvvarnen. S ciador.
i E‘:igrviciu 0o jeneatgado) de ilossiensayosiides bomolosa: relacion de los elementos, debidamente iden-

el o B e e Bt Ul E e e R R S e e S s T tificados, que constituyen el dispositivo silen-
22. Fecha del acta expedida por este Servicio ...................... ciador,
23. Numero del acta expedida por este ServiCio ...........c.eceeees A qunh no| proceda.

ANEXO 2

Ejemplos de marcas de homologacién
"MODELO A
(Ver parrafo 5.4 del presente Reglameﬁt&]

La marca de homologacién anterior, colocada sobre una mo-
tocicleta, indica que el tipo de esta motocicleta ha sido homolo-
gado en Esparia (Eg), en lo referente al ruido, en aplicacién
del Reglamento numero 41 y con el numero de homologa-

14l R- 002439

a= 8mm. min.

cién 002439. Este numero significa que la homologacién se ha

concedido conforme a las prescripciones del Reglamento 41 en
su version original.

. MODELO B
(Ver el parrafo £.5 del presente Reglamento)

S
: %! g

|

La marca de homologacién anterior, colocada sobre una mo-
tocicleta, indica que el tipo de esta motocicleta ha sido homo-
logado en Espafia (Eg) en aplicacién de los Reglamentos niu-
meros 41 y 33 (®). El numero de homologacién significa que
en las fechas de concesién de las homologaciones respectivas
el Reglamento numero 41 no habia sido modificado aun, y el
Reglamento numero 33 (*) incluia ya la serie 01 de enmiendas.

ANEXO 3

Métodos y aparatos de medjda del ruido producido por las
motocicletas

1. Aparatos de medida.

1.1. Se utilizard& un r~ondmetro de alta precisién conforme,
al menos, con las especificaciones de la publicacién 179 (1985),
*Sonémetros de precision», de la Comisién Electrotécnica Inter-
nacional (CED, relativa a las caracteristicas de los aparatos de
mﬂﬂda c:[ i:11'1.1:11:11'1.

medida se efectuard con una red de ponderacién una
tonstante de tiempo conformes, mapeativamgnta, a la cugva A
¥ al tiempo de «respuesta rapidas.

1.2._ Se calibrarda el sonémetro con referencia & una fuente
de ruido estandar inmediatamente antes y después de cada
Serie de ensayos. Si el valor indicado por el sondmetro en uno

———

(*) Este ultimo numero no se da mas que a titulo de ejemplo. “

M.E.C.D. 2016

nia

mnlo

e

——

002439

REE

011628 |

a= 8 mm. min.

de estos calibrados difiere en méas de un dB del valor corres-
pondiente medido en el Gltimo calibrado en campo acustico libre
(es decir, en su calibrado anual), el ensayo se deber& consi-
derar como no valido. La diferencia real se indicara en la comu-
nicacion relativa a la homologacién (anexo 1, punto 18).

1.3. La velocidad de giro del motor se medird con un taco-
metro independiente, cuya exactitud serd tal que la cifra

obtenida difiera en un 3 por 100, como maximo, de la velocidad
efectiva de giro,

2. Condiciones de medida.

2.1. Terreno de ensayo.

2.1.1. Las‘ medidas se realizaran sobre un terreno despejado
donde el ruido ambiente y el ruido del. viento sean inferiores
al ruido & medir en 10 dB(A), como minimo. Puede tratarse de
un espacio abierto de 50 metrts de radio, cuya parte central,
de 10 metros de radio, como mfnimo, debe ser practicaments
horizontal y constituida de cemento, asfalto o de material si-
milar y no debe estar cubierta de nieve en polvo, hierbas altas,
tierra blanda, de cenizas o de materiales analogos. En el mo-
mento del ensayo no debe encontrarse en la zona de medida
ninguna persona, a excepcion del observador v del conductor
Cuya presencia no debe perturbar el resultado de la medida.

2.1.2. La superficie de la pista de ensayﬁ utilizada
medir el ruido de las motocicletas en movimiento debe sﬁr]':JI Eﬁﬁ
que los neuméticos no produzcan ruido excesivo.
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2.1.3. Las medidas no se realizarAn en condiciones meteoro-
l6gicas desfavorables. En la lectura no se tomara en considera-
cién ningun punto que aparezca sin relacién con las caracteris-
ticas del nivel sonoro general de la motocicleta. Si se utiliza
una proteccién contra viento, se tendra en cuenta su influencia
5{’3}'3 la sensibilidad y las caracteristicas direccionales del mi-
croiono,

2.2, Vehiculo.

221, Se realizaran las medidas con la motocicleta montada
solamente por el conductor,

2.2.2. Los neuméaticos de la motocicleta deberan ser de las
dimensiones prescritas e inflados a la presién (o presiones)
conveniente para la motocicleta no cargada.

2.2.3. Antes de proceder a las medidas se pondra el motor
en sus condiciones normales de funcionamiento en lo gque se
refiere a: '

2.2.3.1. Las temperaturas.

2.2.3.2. El reglaje.

2.2.3.3. El carburante. :

2.2.3.4. Las bujias, el carburador (es), etc. (segin procedal.
2.4,

: Si la motocicleta estda provista de dispositivos que no
son necesarios para su propulsién, pero que se utilizan cuando
la motocicleta esta en circulacion normal en carretera, estos
dispositivos deberan estar en funcionamiento conforme a las
especificaciones del fabricante.

w &
L

3. Métodos de ensayo.
91. Medida del ruido de las motocicletas en marcha.
3.1.1. Condiciones generales de ensayo.

711.1. Se efectuaran, al menos, dos medidas por cada lado
de la motocicleta. Pueden efectuarse medidas preliminares de
ajuste, pero no se tomaran en consideracion.

3.1.1.2. El micréfono se colocara a 1,2 metros * 0,1 metros por
encima del suelo v a una distancia de 7,5 metros £ 0,2 metros
del eje de marcha de la motocicleta, medido segun la perpen-
dicular PP’ a este eje (ver la figura 1 del apéndice).

3113 Se trazaran en la pista de ensayo dos lineas AA'
v BB’ paralelas a la linea PP y situadas, respectivamente, a
10 metros por delante y por deiras de esta linea. Las motoci-
cletas se aproximaran a velocidad estabilizada, en las condicio-
nes especificadas mas adelante, hasta la linea AA' Cuando la
parte delantera de la motocicleta llega a la linea AA’ se abrira
a fondo la mariposa de los gases tan réapidamente como sea
posible, y se mantendrd en esta posicion hasta que la parte
posterior de la motocicleta rebase la linea BB’, momento en
que se cerraréd tan rapidamente como sea posible,

7.1.1.4. La intensidad maxima registrada constituira el resul-
tado de la medida. Se consideraran validas las medidas si la
diferencia entre dos medidas consecutivas en un mismo lado
del vehiculo no es superior a 2 dB(A),

31.2. Determinacién de la velocidad de aproximacion.
31.2.1. Simbolos utilizados.

Las letras utilizadas como simbolos en el presente parrafo
tienen el significado sigulente:

S: Regimen del motor indicado en el punto 8 del anexo 1.

N ,.: Régimen del motor estabilizado en la aproximaciéon a la
linea AA'. & _

V.. Velocidad estabilizada del vehiculo en la aproximacion a
la linea AA’.

3.1.2.2. Motocicletas con caja de velocidades de mando
manual.

31221 Velocidad de aproximacion,

La motocicleta se aproximara a la linea AA a una velocidad
estabilizada tal que:

|
sea: No = ——— S y V4 £ 50 kilometros/hora.
4
3 1
sea: —— 8 > Nap > —— S y Vi = 50 kilometros/hora.
4 2
1
sea:; Naio = Sy Va=> 5 kilometros/hora.
2

31222 Eleccion de la relacion de la caja de velocidades.

312221, Las motocicletas provistas de un motor de un ci-
lindro que no supere los 350 c. ¢. y una caja de velocidades
con un maximo de cuatro relaciones en marcha adelante se
ensayvaran en la segunda relacion.. -

212222 Las motocicletas provistas de un motor de un ci-
lindro que no supere los 350 c. c. y de una caja de velocidades
de mas de cuatro relaciones en marcha adelante se ensayaran
en la tercera relacion.

312223 Las motocicletas provistas de un motor de un ci-
lindro superior a 350 c. c. y de una caja de velocidades de
al menos tres relaciones en marcha adelante se ensayaran en

la segunda relacion.

M.E.C.D. 2016

3.1.2.2.24. El numero de relaciones en marcha adelante a
tomar en consideracion comprende todas las relaciones en las
que el motor alcanza el régimen S en las condiciones de poten.
cia maxima: no comprende las relaciones m#as elevadas («super-
directa=) en las que el régimen S no se puede alcanzar.

3.1.2.3. Motocicletas con caja de velocidadas automatica.
3.1.2.3.1. Motocicletas sin selector manual.
3.1.23.1.1. Velocidad de aprtﬁximaciﬁn.

La motocicleta se aproximard a la linea AA' a diferentes
velocidades estabilizadas de 30, 40 y 50 kildmetros/hora o a
los 3/4 de la velocidad méaxima en carretera si este valor es
inferior. Se escogera la condicion que dé el nivel de ruido
mas elevado.

3.1.2.3.2. Motocicletas provistas de un selector manual de X
posiciones de marcha adelante. ;

3.1.2.3.2.1. Velocidad de aproximacion.

La motocicleta se aproximara a la linea AA' a una veloci-
dad estabilizada correspondiente a:

sea: Npo =3/4 S y V, £ 50 kilometros/hora,
sea: Va4 = 50 kilémetros/hora y Na < 3/4 S.

No obstante. si durante el ensayo se produce un retroceso
en la primera, la velocidad de la motocicleta (V, = 50 kil6-
metros/hora) se puede aumentar hasta un maximo de 60 kil6-
metros/hora, a fin de evitar la disminuciéon de relaciones.

3.1.2.3.2.2. Posicién del selector manual.

Si la motocicleta esté4 provista de un selector manual de X
posiciones de marcha adelante, se debe realizar el ensayo con
el selector en la posicion més elevada; no se debe utilizar
ningun dispositivo para disminuir a voluntad las relaciones
(por ejemplo el «Kick-down). Si después de la linea AA' se
produce una disminucién automatica de la relacién, se empe-
zaré de nuevo el ensayo utilizando la paosicién méas elevada
menos 1 y la posicion méas elevada menos 2 si es necesario,
con el fin de enconirar la posicion mas elevada del selector
que asegure la realizaciéon del ensayo sin disminucion automéa-
tica (sin utilizar el <Kick-down»).

3.2  Medida del ruido emitido por las motocicletas paradas.

3.2.1. Naturaleza del terreno de ensayo-condiciones del lugar.
(Ver la figura 2 del apéndice.)

3.2.1.1. Las medidas se realizardn con la motocicleta parada
en una zona que no presente perturbaciones importantes del
CaAampo Sonoro,

3.2.1.2. Se considerard como zona de medida aproplada toda
lugar al aire libre, constituido por un area plana pavimentada
de hormigén, asfalto o de otro material duro de fuerte poder
de reflexién, excluyéndose las superficie de tierra, batida o mno,
y sobre la que se pueda trazar un rectdngulo cuyos lados se
encuentren & 3 metros como minimo de los extremos de la moto-
cicleta v en el interior del cual no se encuentre ningin obstaculo
notable; en particular se evitard colocar la motocicleta a me-
nos de un metro de un bordillo de acera cuando se mide
el ruido del escape.

3.2.1.3. Durante el ensayo no debe haber ninguna persona
en la zona de medida, & excepcién del observador y del con-
ductor, cuya presencia no debe perturbar el resultado de la
medida.

3.2.2. Ruidos parasitos e influencia del viento.

Los niveles de ruido ambiente en cada punto de medida
deben ser, como minimo, 10 dB(A) inferior a los niveles medi:
didos en los mismos puntos en el curso del ensayo.

3.2.3. Meétodo de madida..l
3.23.1. Numero de medidas,

Se realizaran tres medidas como minimo en cada punto de
medide. No sec consideraran validas las medidas si la diferencia
entre los resultados de tres medidas hechas inmediatamente
una detras de otra es superior & 2 dB(A). Se anotaré el valor
més alto dado por estas tres medidas.

3.2.3.2. Posicién y preparacién de la motocicleta.

La motocicleta se colocard en el centro de la zona de ensayo,
con la palanca de cambio de marcha en punto muerto y el mo-
tor embragado, Si el disefio de la motocicleta no permite res-
petar esta prescripcion, la motocicleia se ensayara de acuerdo
con las especificaciones del fabricante relativas al ensayo del
motor con la motocicleta parada. Antes de cada serie de medi-
das se debe poner el motor en sus condiciones normales de
funcionamiento, tal como lo defina el fabricante.

2933 Medida del ruido en las proximidades del escape.
(Ver la figura 2 del apéndice.)

" 323.3.1. Posicién del microfono.
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3.2.3.3.1.1. La altura del micréiono respecto al suelo debe
ser igual a la del orificio de salida de los gases de escape,
pero en cualquier caso se limitard a un valor minimo de 0,2
metros. -

3.2.3.3.1.2.
cia el orificio de salida de gases
de 0,5 metros de él.

3.2.3.3.1.3. El eje de sensibilidad méaxima del micréfono de-
be ser paralelo al suelo y formar un &ngulo de 45° * 10° con
el plano vertical que determina la direccién de salida de gases.
Se respetaran las instrucciones del fabricante del sonémetro en
lo relativo a este eje. Con relacién al plano vertical, debe colo-
carse el micréfono de forma que se obtenga la distancia maxi-
ma a partir del plano longitudinal medio de la motocicleta.
En caso de duda se escogerd la posicién que da la distancia
méaxima entre el micréfono y el contorno de la motocicleta.

3.2.3.3.14. En el caso de escapes de dos o més salidas que
disten entre si menos de 0,3 metiros, se hace una sola medida,
quedando determinada la posicién del micréfono con relacién
a la salida méas préxima al lado exterior de la motocicleta o,
en su defecto, con relacion a la salida més alta desde el suelo.

3.2.3.3.1.5. Para las motocicletas cuyo escape consta de va-
rias salidas, con sus ejes a distancias mayores de 0,3 metros,
se hace una medida por cada salida, como 8i cada una de ellas
fuera unica, y se considera el nivel méaximo.

La membrana del micréfono se debe orientar ha-
Yy se cqlncarﬂ 8 una distancia

3.2.3.3.2. Condiciones de funcionamiento del -motor.

3.2.3.3.2.1. El régimen del motor se estabilizard a 3/4 S.

3.2.3.3.2.2. Una vez alcanzado el régimen estabilizado, se
lleva rapidamente el mando de aceleracién a la posicién de
ralenti. El nivel sonoro se mide durante un periodo de funcio-
namiento que comprende un breve espacio de tiempo a reégimen
estabilizado, méas toda la duracién de la deceleracién, consi-
derando como resultado valido de la medida el correspondiente
8 la indicacion maxima del sonometro.

4, Interpretacién de los resultados.

4.1. El valor considerado serd el gue corresponda al nivel
sonoro mas elevado. En el caso en que este valor supere
en 1 dB(A) al nivel mAximo autorizado para la categoria a
la que pertenece la motocicleta en ensayo, se procederé a una
segunda serie de dos medidas. Tres de los cuatro resultados
asf obtenidos deberan estar dentro de los limites prescritos.

4.2. Para tener en cuenta la imprecisién de los aparatos de
medida, los valores leidos en el apdrato durante la medida
se disminuiran en 1 dB(A).

ANEXO 3
Apéndice

POSICIONES PARA EL ENSAYO DE LAS MOTOCICLETAS EN MARCHA

e

10 m.

cl
]

'é"“"—"—-—“——aﬁ'

= Fig. 1

POSICIONES PARA EL ENSAYO DE LAS MOTOCICLETAS PARADAS

ALTURA DEL EJE DE ESCAPE

min. 0.2 m.
min. 0,2 m.

M.E.C.D. 2016
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ANEXO 4 ESTADOS PARTE
Limites maximos del nivel sonoro (motocicletas nuevas) Espafia: 1 de junio de 1980. Entrada en vigor.
Categoria de motocicletas: Italia: 1 de junio de 1980. Entrada en vigor.
Valores Checoslovaquia: 1 de agosto de 1980. Entrada en vigor.
aggrgﬁatiﬁ! Republica Democratica Alemana: 28 de junio de 1981. Entra-
da en vigor.
: = .15 Lo que se hace publico para conocimiento general.
Mﬂcti?';g:sl,ﬂc?es- i b e et Madrid, 8 de mayo de 1982.—El Secretario general Técnico,
i | José Antonio de Yturriaga Barberan,
< B0 C. C i G ERe eme i waen sy e e e L L 78
== 125 C. C e O I e P TR T T o P 80
< 350 c. ¢ Sos [*ast ews wie ans @¥siena wed“lee (499| Tro.oF. esb luee 83
< 500 ¢c. C Ve PR TT W e T 85
é Em Et c Eew Tes #ss we v a4 ane vee 7T deN BRE TEW Hﬂ
REGLAMENTO nimero 51, de 20 de marzo de 1958,
sobre prescripciones uniformes relativas a la homo- ¥
logacion de los automoviles que tienen al menos --~:fE
cuatro ruedas, en lo que concierne al ruido; anejo L
al Acuerdo relativo al cumplimiento de condiciones i
uniformes de homologacidon y reconocimiento reci-
proco de la homologacidén de equipos y piezas de Lok
vehiculos de motor, hecho en Ginebra.
b
2 individuales cuyo conjuntoc forme el
REGLAMENTO NUMERO 51 SOBRE PRESCRIPCIONES UNI HHa; e I08 SOOI pUreTiiea LIt 1Y i
FORMES RELATIVAS A LA HOMOLOGACION DE LOS AUTO- ﬂstéﬂgmpg mdﬂwlfl!;x'i!ﬂ rﬂlﬂgl- Lo R e e
MOVILES QUE TIENEN AL MENOS CUATRO RUEDAS, EN o “peso maximo=, &l pes _ :
LO QUE CONCIERNE AL RUIDO; ANEJO AL ACUERDO sible: devlanuda por elsconstructon togle) peso Poc( o mpL O
» a ' 1 = i L ini - i
RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES UNIFOR- &l7=poso Az imon e torizadoipar. It AGIMEIACION i0ft foh
MES DE HOMOLOGACION Y RECONOCIMIENTO RECIPROCO s. PETICION DE HOMOLOGACION

S

DE LA HOMOLOGACION DE EQUIPOS Y PIEZAS DE VEHICU-

LOS DE MOTOR, HECHO EN GINEBRA EL 20 DE MARZO 3.1 La peticién de homologacién de un tipo de vehiculo en

i
s

DE 1958 lo referente al ruido se presenta por el constructor del vehiculo 1
. A o o por su representante acreditado. Bl
El presente Reglamento se aplica al ruido emitido por loa 32 Seréd acompafiada de los documentos y de los datos si- i
automoviles de cuatro ruedas por lo menos. guientes, en triple ejemplar: i
: 3.2.1 Descripcién del tipo de vehiculo en lo referente a los 3
3. DEFINICIONES puntos mencionados en h;tlm]fﬁn'ai;? 2+2d?.nbaﬁur.ﬂlbt£;bendglldma€sa P
: los numeros y/o los s o8, identidicando pPo motor
. A los efectos del presente Reglamento se entiende: Faslivehioilo: - .
21 Por <homologacién del vehiculo», la homologacion de 3.2.2 Relacion de los elementos que forman el sistema de
un tipo de vehiculo en lo referente al ruido. | reduccién de ruido debidamente qianhﬂcadna. , :
2.2 Por <tipo de vehiculo», los automoéviles que no presén- 3.2.3 Dibujo del conjunto del sistema de reduccion de ruido
tan entre si diferencias esenciales, especialmente en cuanto con indicacién de su posiciém en el vehiculo.
a los elementos siguientes: 3.2.4 Dibujos detallados relativos a cha. q]qmﬁntu que per-
: : mitan facilmente su localizacién y su identificaciéon, con 1in- o
_ 2.2.1 Formes O n%a.tena.leq de Ila mﬁa (en particuler, dicacién de los materiales empleados. L
i su insonori : il . '
% {.:;:;.n 21:- MLHEE];?E Iymig:-:h}::m del vehiculo. 3.3 A peticién del servicio técnico encargado de los ensayos =
2.2.3 Tipo del motor (a gasolina o diesel, a dos o cuatre de homologacién, el constructor del vahicqlo debera presentar i
tiempos), numero de cilindros y cilindrada, nimero de carbu- .~ ademés una muestra del sistema de reduccion de ruido. : b
radores, disposicién de las vélvulas, potencia méxima y régi- 3.4 Doebe presentarse un vehiculo, reprcsentativo del t11d:u
men da'glm' correspondiente, etc. de vehiculo a homologear, en el servicio técnico encargado de
2.24 Numero de velocidades y su desmultiplicacion. los ensayos de homologacion.
2.3 Por =gistema de reduccién de rua;lldn-, f-11.1:r1 11.1&%1131 completo ) 4 INSCRIPCIONES
- i limitar ruido emitido por un : : b
Egh?éﬂﬁegmﬂﬁegﬂsﬁiiﬁ T : 41 Los elementos del sistema de reduccion de ruido lle- 3
2.4 Por sistemas de reduccién del ruido de tipos diferen- varan: : 1
tes», los sistemas que presenten entre si diferencias en relacion 411 La marca de fabrica o de comercio del fabricante del
& los plntos sserioiaice] prt DATUCHIES sistema de reduccién de ruidos y sus elementos. i
241 Sistemas cuyos elementos lleven marcas de fabrica o 412 La designacién comercial dada por el fabricante.
de comercig diterenes. ; tamente legibles e indelebles. o
242 Sistemas en los cuales las caracteristicas de loea ma- 42 Estas marcas deben ser ne gl
teriales que constituyen un ale;nentn cualqmerﬂd’is?n diti;eranbas ; : _ 5. HOMOLOGACION :
t ienen una forma o tamano erente. _
g ?E%E gliitrgerﬂta.amartﬁas cuales los principios de funcionamiemto 5.1 Cuando el tipo de vehiculo presentqdo a hﬂmulngamp-n
de un elemento al menos son diferentes. en aplicaci6én del presente Reglamento E-E-tlﬂfﬂac'lﬂ- 1H-EhPI‘BB!l:='1F
244 Sistemas cuyos elementos estdn combinados diferen- ciones de los pﬂ.rraidoﬂ ﬂh}; 7 lsi-gulﬂntea, se concede la ﬂme Oga-
i6n para este ti e vehiculo. !
e : : - : 2 ;; Cada harﬁglugacibn implica la asignacion de un numero
2.5 Por =elemento (1) de un sistema de reduccién de ruidos, do homologaciones cuyas dos primeras itz _{a.ctua.lmenj:a 00
' para el Reglamento en su fm}na urm mticmﬂdl?f_seqa ‘f;
te. el colector, los conducto- enmiendas correspondiente & las m en m 1mnn u:
m{ﬂe E%EpEﬂffﬂiﬁaiﬂﬂ&ﬁﬁﬂlﬁﬁ?i gi?ﬂﬂtlﬂdﬂr propiamente di- técnicas importantes anadidas al Rag'la:mﬂntﬂ en la f?c:h:ta n{:: E:
cho, etc. Si a;'l motor estA provisto de filiro de aire en la admisién y concesién de la homologacion. Una misma parte cﬂﬂlr& o |.
si la presencia de este filtro es indispensable para respetar los limites no podra asignar este Pﬁmm al mismq tipo de vehicu_ﬂ equl k.
de nivel sonoro prescritos, aquel filtro debe considerarse como un pado de otro tipo de sistema de reduccién de ruido, ni a otro
elemento del esistema de reduccién de ruidos y llevar el marcado tipo de vehiculo. |

prescrito en los pArrafos 3.2.2 y 4.1

M.E.C.D. 2016
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5.3 La homologacién o la denegacién de homologacién de
un tipo de vehiculo en aplicacién del presente Reglamento se
comunicaré a las partes del acuerdo que apliquen el presente
Reglamento, mediante una ficha conforme al modelo del ane-
yo 1 del Reglamento y de dibujos del sistema de reduccién de
ruido (facilitados por el peticionario de la homologacién) al
formato maAximo A 4 (210 X 297 mm) o doblados a este formato
y & una escala apropiada.

5.4 Sobre todo vehiculo, conforme a un tipo de wehiculo
homologado en aplicacién del presents Reglamento, se coloca de
manera visible, en un lugar fAcilmente accesible y sefialado
en la ficha de homologacién, una marca de homologacién in-
ternacional compuestas:

« 541 De un circulo en cuyo interior se sitia la letra <E-,
seguida del nimero distintivo del pafs que haya concedido la
homologaciéon (2). ;

54.2 Del numero del presente Reglamento, seguido de la
letra <R=, de un guién y del niimero de homologacién situado
a la derecha de! circulo previsto en el parrafo 54.1.

55 Si el vehfculo es conforme a un tipo de vehiculo homo-
logado, em aplicacion de uno o de varios Reglamentos anexos
al Acuerdo en el mismo pais que ha concedido la hnmp!ngaclﬁ_n
en aplicaciéon del presente Reglamento, no es necesario repetir
el simbolo previsto en el parrafo 5.4.1; en este caso los NUMmMeros
del Reglamento y de homologacién y los simbolos adicionales
de todos los Reglamentos para los que se ha concedido la ho-
mologacién en aplicacién del presente Reglamento deben ser
colocados em columnas verticales, situadas a la derecha del
simbolo previsto en el parrafo 5.4.1.

5.6 La marca de homologacién debe ser claramente legible
"8 indeleble.

5.7 La marca de homologacion se fija en la placa en la que
figuran las caracteristicas del vehiculo, colocada por el cons-
tructor, 0 en su proximidad. .

58 El anexo 2 del presente Reglamento da ejemplos de
esquemas de marcas de homologacioén.

8. ESPECIFICACIONES
8.1 Especificaciones generales.

6.1.1 El wvehiculo, su motor y su sistema de reduccién de
ruido deben ser concebidos, construidos y montados de tal
manera que el vehiculo pueda cumplir las prescripciones del
presente Reglamento en condiciones normales de utilizacién Vv
a p?:iaar de las vibreciones a que aquéllos puedan estar so-
metidos. -

6.1.2 El sistema de reduccién de ruido debera ser concebido,
consiruido y montado de tal manera que pueda resistir los
fendmenos de corrosién a los que esté expuesto.

8.2 Especificaciones relativas a los niveles sonoros.
6.2.1 Métodos de medida.

6.2.1.1 La medida del ruido producido por el tipo de vehicu-
lo presentado a homologacién se efectuara conforme & cada
uno de los dos métodos descritos en el anexo 3 del presente
Reglamento para el vehiculo en marcha ¥y para el wehiculo
parado, respectivamente (3).

6.2.1.2 Los dos valores, medidos segtn las prescripciones del
arrafo 6.2.1.1 anterior, deben figurar en el acta y en una
icha, conforme al modelo del anexo 1 del presente Reglamento.

6.2.2 Valores limites.de nivel sonoro.
6.2.21 El nivel sonoro, medido segtin el método descrito en

8l parrafo 3.1 del anexo 3, no debe sobrepasar los limites si-
guientes: ;

6.2.2.1.1 Vehiculos de la categoria M, (4) ... 80 dB (A)
5.3.2.1.2_ Vehiculos de la categoria M, (4) cuyo ;

Péso maximo no sobrepasa 3,5 toneladas ... ... ... 81 dB (A)
8.2.2.1.3 Vehiculo de la categoria M, (4) cuyo

Peso sobrepasa 3,5 toneladas y vehiculos de la

catogoria. Msl (4)00 g S e e 82 dB (A)
62.2.1.4 Vehfculos de las categorias M, v

M; (4) cuyo motor tiene una potencia de 147 KW

(ECE)oimae =17 [iie nonaims e 85 dB (A)
6.2.2.1.5 Vehfculo de la categoria N; (4) ... 81 dB (A)
6.22.168 Vehiculos de las categorias N; ¥y

Ny ()5l ianadeani e 86 dB (A)
6.2.2.1.7 Vehiculo de la categoria N3 (4) cuyo

motor tiene una potencia de 147 KW (ECE) o méas. 88 dB (A)

[ —

{2} 1 para la Repablica Federai de Alemania, 2 para Francia para
ltalia, 4 para los Paises Bajos, 5 para Suecia, 8 para Béigica, 'Ir'3 para
IUHET'IE. 8 para Checoslovaquia, § para Espafia. 18 para Yugoslavia,
E1 para el Reino Unido, 12 para Austria, 13 para Luxemburgo, 14 para
luiza. 15 para la Republica Democrética Alemana, 18 para Noruega
7 para Finlandia, 18 para Dinamarca 19 para Rumani '
Y 21 para Portugal; las cifras sigulentes serdn asign

torocimiento reciproco de la homologacién . de equipos y piezas de

fdicu . Acuerdo las cifras
51 asignadas ge comunicardn por el Secretar g'euraj,r '

rio de la O (o)
las Naciones Unidas a las Partes Contratantes del Acu;rdn. e o

Se procede & un ensayo con el j
Un valor de referencia a las ?ﬂdmin' vehiculo parado para determinar

Istracio
Nﬁjul control de los vehicules en servicio. 20% Qun utilizan ‘este. método

tadogs, in las definiclones del anexo 1: «Clasificacién de los resul-

M.E.C.D. 2016

7. MODIFICACIONES DEL TIPO DE VEHICULO O DEL TIPO
= DE SISTEMA DE REDUCCION DEL RUIDO

7.1 Cualquier modificacion del tipo de vehiculo o del tipo
del sistema de reduccién del ruido ser& puesta en conocimiento
del servicio administrativo que haya concedido la homologacién
del tipo del wehiculo. Este servicio podréd entonces:

7.1.1 Bien, considerar que las modificaciones efectuadas no
tendran infiuencia desfuvorable notable. -

7.1.2 Bien, exigir nueva acta del servicio técnico emcargado
de los ensayos. ;

7.2 La confirmacién o la denegacién de la homologacién se
comunicara & las partes del Acuerdo que aplican el presente
Reglamento, conforme al procedimiento indicado en el parra-
fo 5.3 anterior.

8. CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

8.1 Todo vehiculo que lleve una marca de homologacién en
aplicacion del presente Reglamento debera ser conforme al tipo
de vehiculo homologado, estar egquipado del sistema de reduc-
cion del ruido con el que fue homologado y cumplir las exi-
gencias del parrafo 8 anterior.

8.2 Para comprobar la conformidad exigida en el parrafo 8.1
anterior, se tomara en ia serie un vehiculo que lleve la mnarca
de homologacién en aplicacién del presente Reglamento. Se
considerara que la produccién es conforme con las disposiciones
del presente Reglamento si el nivel medido por el método des-
crifo en el parrafo 3.1 del anexo 3 no sobrepasa en mas de
3 dB (A) el valor medido durante la homologacién de tizo, ni

én mas de 1 dB (A) los limites prescritos en el parrafo 6.2.2
anterior.

9. SANCIONES POR NO CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

8.1 La homologacién expedida para un tipo de vehiculo, en
aplicacion del presente Reglamento, puede ser retirada si no
se cumplen las condiciones enunciadas en el parrafo 8.1 ante-
rior o si el vehiculo no ha superado las comprobaciones pre-

- vistas en el parrafo 8.2 anterior.

8.2 En el caso de que une parte del Acuerdo que aplique
e] presente Reglamento retirase una homologacién que previa-
rhente haya concedido, informarid seguidamente a las otras
Partes Contratantes que apliquen el presente Reglamernto por
medio de una copia de la ficha de homologacién que lieve al
final,. en letras mayusculas, la mencién firmada y fechada
«Homologacién retiradas.

10. SUSPENSION DEFINITIVA DE LA PRODUCCION

Si el titular de una homologacign suspende tolalmente la
fabricacién de un tipo de vehiculo cbjeto de este Reglamento,
informard a la autoridad que ha concedido la nomologacion
que, a su vez, lo notificard a las otras pertes del Acuerdo que
aplican el presente Reglamento, por medio de una copia de la
ficha de homologacién que lleve al final, en grandes caracteres,
la mencién firmada y fechada <Produccién suspendidas=.

11. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

11.1 Para los tipos de vehiculos sefalados en los parrafos
8.221.1 62212 82215 682218 Yy 6.22.1.7 las disposiciones
del presente Reglamento se aplican a las homologaciones con-
cedidas a partir del 1 de octubre de 1982, incluido.

11.2 Para los tipos de vehiculos citados en los parrafos
6.22.13 y 62214 las disposiciones del preseate Reglamento

Se aplican a las homologaciones concedidas g partir de 1 del
octubre de 1983, incluido.

11.3* Para los tipos de vehiculos citados en el parrafo 822.1.1
Yy equipados con una caja de velocidades de mando manual,
leniendo més de cuatro relaciones de marcha hacia adelante,
las disposicones del parrafo 3.1.2.32.2 del anexo 3 del presente
Reglamento se splican a las homologaciones concedidas a con-
tar del 1 de .octubre de 1883, incluido. Hasta esta fecha este
Upo de vehiculos, por derogacién del parrafo 3.1.2.3.2.2 del
anexo 3, podran ser ensayados en tercera velocidad.

11.4 Las homologaciones concedidas antes del 1 de octubre
de 1983, en aplicacién del parrafo 11.3, anterior, cesan de ser
validas el 1 de enero de 1985.

. 11.5 A peticién del constructor podran concederse homologa-
ciones, aplicando este Reglamento antes de las fechas indicadas
en los parrafos 11.1 y 11.3 anteriores. |

12. NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS
ENCARGADOS DE LOS ENSAYOS DE HOMOLOGACION Y DE LOS
SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

Las partes del Acuerdo, aplicandc el presente Reglamento,
comunicaran al Secretariado de la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas los nombres y direcciones de los Servicios Técnicos
encargados de los ensayos de homologaciéon v los de los servi-
cios administrativos que conceden la homologacitn Yy a los
cuales deben ser enviadas las fichas de homologacign y de

denegacién o de retirada de la homologaci6n emitide en los
ofros paises. ;
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ANEXO 1 ' 14, IPes-u- maximo sgutorizado im:i id ' |
Ba JusBtliie s b i e omuamolgues Gi

Formato maximo A-4 (210 X 207 mm) 15. Descripcién somera del sisterna de reduccion de ruids |

T P T T T T

16. Condiciones de carga del vehiculo durante el ensaye |

: i

_ | 17. Ensayo del vahiculuparadnPusiclﬂnynriantaciﬁ u

= _L_ | - mic:g?fnnn (segun los diagramas del apéndice dalnagg %

~ 4 X0 ke phatelepighan Seffat bt i el b b e A L L L A S R T e £ T R T LL !:!-

a 3 3 fd‘;“ih“t de la 18. Valores del nivel sonoro: SOl
: nistracidr

e : — Vehiculo en marcha ............cccovievenss dB(A), velocidag ﬂ
asta.bilizaﬁ;;n-tea de la aceleracitn ..........ccccoo. BB

Al

a = 8 mm. min. — Vehiculo PArado =L N Gl GLI0TY P S RO

............... rpm del motor. i

e L 19. Desviacion registrada durante el calibrado del son6émetro EL

c l robivadds una homiaiogamitn oo b cuspersion iz, | 0. Vehiculs mreseniad s hoimoiogacion ai e B
O D Tiido. ‘on aplicacion del Reglamento. namare st | 21, Sarvicia tcnico sncargado ds ios snsayos de homols. |
NG e heROIoEsER 2] 52 e 8

23. Numero del acta expedida por aguel Servicio ......eessssieein

1. Marca de fabrica o denominacién comercial del vehiculo 24. La 'hnmulngacibn es concedida/denegada (*). o
&-Inoton: o\ ier i g Sl i St i SR T 25. Situacion de la marca de homologacién en el vehiculo £
2- Tlpﬂ dE]. "lrﬂhil:u}.ﬂ ............................................................ et A L R PR R R R RN R e R L R e T T T LIt
................................................................. 20 e U RARY o R R R R L e R
3"' Numbrﬁ }I‘ dimcmbn dﬁ] mnﬁtFHCtur ---------------------------- e 2.?- Faﬂha R R LR L R L R L R LR L L R R RN N L R R R R R R R AL P IT"
L R R e T E R I L L T e Eal Firmﬂ 'I'i-llli-ll"'if-lll-iillbl'l"'l'!lll-l1'!4lllllllll':"|.lli-rlﬂn-lii'liq"li_ll.lllllll'lll" lllll 1T _E:'
4. En su caso, nombre y direccién del representante del 20. A la presente comunicacién se adjuntan los siguientes |
constructor ..... B O L L N s documentos que llevan el numeroc de homologacién indi- |
5. Naturaleza del motor: De explosi6n, diesel, etc. (1) ...... cado arriba: ' .
6. Ciclos: Dos tiempos o cuatro tiempos (si ha Iugar) ... sidlbuios; eanemas ¥, pispos el motor 7 g
7o Cilindeada il obas Tugarlseias ol ides it i i, fotogTafias del motor y del sistema ce |5
8. Potencia del motor (indicar el método de medida) ...... ; S e :::uala- hontod  dabidameants
--u-.n---r: ------------------------------- : fI-iiliiirllr“l‘l!l--il--l-ll- ---------- Lpdom gkt RAELE dEﬂtifiCﬂ.d&E qua ﬂﬂﬂﬁtltu'_;"&ﬂ Bl Eiﬂtﬂma EIEF
9. Velocidad en rpm al régimen de potencia méxima ......... - R b
....................... e e de reduccion del ruido. |
10. Numero de velocidades de la caja de cambio .......c.......... e T L s ce e ts s S rusbhasreassent Cenubansniyasitrbbsvansi (IR
11, RE‘IECiDnES dE la miﬂ d.'a Gﬂmhiﬂ utuizﬂdﬂﬂ --------------------- S N N T T P R R TP L YT T
12‘ Rﬂlaciﬂn {EE} d’E’]. pu‘Elnte .........................1...“.....q.:q..-iun.-.q---q.-u---r--- ""l'l-l!-"'l"'tif-i'-"'lli-iii-*lll-llllr-rl!lll-f"llll-l|ll-lliiIIl.'lrl'FIHlllll-lIlll"'""lliilliih.ill'll:‘ll.!il"l I;E:-n'::‘l.
13 Tipu dE neumatims F diﬂlﬂﬂﬁlﬂﬂﬂﬂ {pﬂr E]-B} ------------------ ""l'i'li""l"lllllli‘*lltilllllhlli-iltil"lllllil'llllllrill-lilirh_l-lllll|lil-ll-li‘II‘I"“'lllllllIll‘llﬂI'iliIl"l!lill .{'2
e e N i esessannsssassanhmnnns  f 5 0 essaistidasssaarbrisslARiAstt sl aRdaRLsbssnin R aenaiNEEaErdanpat Yy paunnans SEEEsgARERNERIG ;r
(1) Si ge trata de un motor no clasico deberad indicarse. (*) Tachar 10 que no convenga.
o
ANEXO 2
Ejemplo de marcas de homologacién
MODELO A
(Ver pdarrafo 5.4 del presente Reglamento) . .

ey

| ok -

) [+, X R-002439 |

' . e . | . : : ignifican
La marca de homologacién anterior, colocada sobre un ve- | Las dos primeras cifras del numero de homologacion signific i
hiculo, indica que el tipo de este vehiculo ha sido homologado | que la homologacion ha sido concedida conforme a lag prescrip g
en Espafna (E9), en lo referente al ruido, en aplicacién del | ciones del Reglamento en su versién original. i

Reglamento numero 51 y con el numero de homologacion 002438. ! 1
MODELO B

i

(Ver parrafo 5.5 del presente Reglamento) :

'ﬁi

T e L
= e T s

%

| e
| ?[.%

- - - < dj-

i | ' 1 Reglamento nGmero 51 aun no habia gido mo

[.a marca de homologacién anterior, colocada en un vehiculo, r_aspactwm_s @ 8 b
indiga que el tipo de este vehiculo ha sido homologado en | ficado, mieniras gue ol Reglamento ntimero 33 (*) incluis

Espaiia (E9) en aplicacién de los Reglamentos numeros 51 y serie 01 de enmiendas.

= rimeras cifras de los numeros de homologacion . i
lagdit:;lL:?lﬂdz; plﬂ.ﬂ fechas de concesién de las homologaciones (*) Este Gltimo numero 86 da & titulo de ejemplo. . i

M.E.C.D. 2016
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ANEXO 3

Métodos v aparatos de medida de ruido emitido
por los automéviles

1. APARATOS DE MEDIDA

1.1 Se utilizarA un sondmetro de alta precisién, teniendo
por lo menos las caracteristicas especificadas en la publica-
cibn 651 (1978), <Sonometiros de Precisién»,. de la Comisién
Electrotécnica Internacional (CEIl), relativa a las caracteristicas
de los aparatos de medida del riido. La medida se hari con
un factor de ponderacion y una constante de tiempo conformes,
respectivamente, a la curva A y al tiempo de <respuesta rapidas.

1.2 El sondtmetro serad calibrado por referencia a una fuente
de ruido estdndar inmediatamente antes y después de cada
serie de ensayos. Si el valor indicado por el sonémetro durante
uno u otro de estos calibrados se aleja en méas de 1 dB del
valor correspondiente medido durante el altimo calibrado en
campo acustico libre (es decir, durante el calibrade anuall.
el ensayo deberé ser considerado como no véalido. La desviacién
efectiva sera indicada en la comunicacién relativa a la homo-
logacién (ver anexo 1 del Reglamento).

i3 El régimen del motor ser4 medido por medio de un
taqguimetro independiente cuya precision sera tal que el valor
sb'emido no se aleje mas del 3 por 100 del régimen efectivo
de o rotacion

2. CONDICIONES DE MEDIDA

21 Terreno de ensayo.

21.1 Las medidas se haran sobre un terreno despejado don-
de el ruido ambiental y el ruido del viento sean inferi@res
al menos en 10 dB(A) del ruido a medir. Podra tratarse de

una zona descubierta de 50 metros de radio cuya parte central,

cobre al menos 10 metros. de radio, debe ser practicamente
horizontal y revestida de hormigén, de asfalto o de un mate-
mal similar y debe estar despejado de materias como nieve en
polvo, tierras blandas, cenizas o hierbas altas Durante el enza-
yo ninguna persona debe encontrarse en la zona de medida.
con excepcion del observador y del conductor, cuya presencia
no debe perturbar la medida.

212 La superficie de la pista de ensayo utilizada para me-
dir el ruido del vehiculo en marcha debe ser tal que los neu-
maticos no provoguen un ruido excesivo.

213 Las medidas no deben realizarse con condiciones me-
teorologicas desfavorables. Las puntas apareciendo sin relacién
oon las caracteristicas del nivel sonoro general del vehiculo
nn seran tomadas en consideracién en la lectura. Si se utiliza
una envoltura paraviento, se tendra cuenta de su influencia

sebre la sensibilidad y las caracteristicas direccionales del mi.
rofono

22 'NVNehiculos

221 Las medidas se haran estando los vehiculos en vacio
v salvo en el c¢aso de los vehiculos inseparables sin remolque
U semirremolque, |

¢22° Los neumaticos de los vehiculos deberan ser de dimen-

hiones apropiadas e inflados a la o a las presiones convenientes

para el vehiculo en wvacio.

223 Anpntes de las medidas e] motor debera alcanzar sus
ondicionss normales de funcionamiento en lo referente a-

31 Las temperaturas

12 Lns reglajes

3 3. El carburante

4 Lss bujifas, el o los carburadores efc. (segun el casc).

‘i
[
|
i |
2

L34 51 el vehiceulo tiene mas de dos ruedas motrices. se .

ledvara tal v ocomo se supone que se utiliza noermalmente
CHEOUHTT O e e

2:2:50 51 el vehiculo estd equipado de dispositivos que no
“'f Necesarios para su propulsién, pero son utilizados cuando
# vehiculo circula normalmente por carrelera, estos dispositi-

' deberan estar en funcicnamiento conforme a las especifi-
e el fabricante

3 METOQDO DE ENSAYO

i

Moedida del rindo dol vehiculo en marcha

; ‘11*} Condiciones generales de ensayo (ver el apéndice. fi-
il |

. 41 Se afectuaran dos medidas por lo menos de cada lado
W vehiculo Podran hacerse medidas preliminares de reglaje,
PEFO o seran  tomadas en consideracion.,
o t1l2 El micréfono sera colocado a 1.2 + 0.1 metros por en-
'.}:,I":i“"ff"_! suelo y a una distancia de 7,5+ 0,2 metros del eje
9.‘“,1';;; na del vehifculo, medido segun la perpendicular PP’ g
. I';Bl'l 3 Se trazaran sobre la pista de ensayo dos lineas AA’
o paraielas a la linea PP’ y situadas, respectivamente, a
sran laybon delante y por detras de esta linea. Los vehiculos
n.‘-ﬂmﬁ Lgadus en velocidad estabilizada en las condiciones
ra g "i"--‘i 4s mas adeiante hasta la linea AA’. Cuando la delan.
fis: qE_x_‘,,'nr»:sshi::ul-u alcance la linea AA’, la mariposa de gases
S EE"' abierta a fondo tan rapidamente como sea posible
HUnuar mantenida en esta posicibn hasta que la frasera

M.E.C.D. 2016

del vehiculo sobrepase la lfnea BB’, después, cerrada tan répi-
damente como sea posible.

3.1.1.4 Para los vehiculos articulados compuestos de dos ele-
mentos indisociables, considerados como constituyendo un solo
vehiculo, no se tendrd cuenta del semirremolque para el paso
de la linea BB'’.

3.1.1,5 La intensidad maxima leida durante cada medida sera
tomada como resultado de medida. =

3.1.2 Determinacién de la welocidad de aproximacién.

3.1.2.1 Simbolos utilizados. .
Los simbolos utilizados en el presente parrafo tienen la sig-
nificacion siguiente: : :

S: Régimen del motor, tal y como se especifica en el punto 8

del anexo 1. : :
N4: Régimen del motor estabilizado en la aproximacion de

la linea AA’.

Va: Velocidad est&bilizada‘del vehiculo en la aproximacion
de la linea AA’. -

3.1.2.2 Vehiculos sin caja de cambios. _

Para los vehiculos sin caja de cambio o sin mandd de trans-
mision, la velocidad estabilizada de aproximacion a la linea AA’
sera tal que se tenga:

Bien, Np =3/4 S yv VAo < 50 Km/h.
Bien, V. = 50 Km/h.

3.1.2.3 Vehiculos con caja de cambio de mando manual.

3.1.2.3.1 Velocidad de aproximacién. .
Los vehiculos se aproximaran a la linea AA' a una velocidad
estabilizada tal, que se tenga:

Bien. Nyp = 3/4 de S y V4 < 50 Km/h.
Bien, V5, = 50 Km/h.

1.1.2.3.2 Eleccion de la relacion de la caja de cambios.

3.1.2.3.2.1 Los vehiculos de las categcrias M; v N; (1), equi-
pados de una caja. teniendo como maximo cuatro relaciones
de marcha hacia adelante, seran ensayados en la segunda
relacion, : :

3.12.322 Los vehiculos de las categorias M; y N; (1), equi-
pados con una caja, teniendo mas de cuatro relaciones de
marcha adelante, seran ensayados sucesivamente en la segunda
y en la tercera relacion. Se calculara la media aritmética de
los  niveles sonoros leidos para cada una de estas dos condi-
‘ciones, .

3.1.2.323 Los de las categorias distintas de la M; y N; (1)
cuyo numero total de relaciones de marcha adelante sea X
(incluyendo los obfenidos por medio de una caja de velocidad
auxiliar o de un puente de varias relaciones) seran probados
sucesivamente bajo las relaciones cuyo rango sea superior o

lgual a X/2 (2); se utilizara unicamente la condicién que dé

el nivel de ruido mas elevado.
3.1.24 Vehiculos con caja de cambio automsatica (3)
3.1.2.4.1
3.1.2.4,1.1 Velocidad de apruxilnaci:jn.

Vehiculos sin selector manual

El vehiculo se aproximara a la linea AA' a diferentes velo-
cidades estabilizadas de 30, 40 vy 50 Km/h, o a los 3/4 de la
velocidad maxima en carretera si este valor es més bajo. Se
retendra la condicion dando el nivel de ruido mas alto

3.1.24.2 Vehiculos provistos de un seloctor manual con X
posiciones,
J.1.2421

Los vehiculos se aproximaran a la linea AA’ a una veloci-
dad estabilizada, correspondiendo:

Bien a Ny = 3/4 de S y Va < 50 Km/h.
Bien a V4 = 50 Km‘h. y Nao < 3/4 de S.

Sin embargo, si durante el ensayo hay retrogradacién a pri-
mera, la velocidad del vehiculo (V4 = 50 KEm‘h) podra aumen-
tarse hasta un maximo de 80 Km/h para evitar el descenso
de relaciones.

Velocidad de aproximacion.

3.1.2.4.2.2 Posicion del selector manual.

Si el vehiculo estd provisto de un selector manual de X
posiciones de marcha adelante el ensayo debe ser efectuado
con el selector en posicién X: la rejrogradaciéon por mando
exterior (-kick-downs, por ejemplo} no debe utilizarse., Si se
produce un descenso automético de la relacién después de la
linea AA' se recomenzara el ensayo utilizando la posicién X-1
y la posicion X-2 si es necesario, con el fin de encontrar 1a
posicién més alta del selector que permite ejecutar el ensayo
Sin. retrogradacion automatica (no siendo utilizado g] dispo-
Sitivo de retrogradacién forzada <kick-downs).

3.1.2.4.2.3 Relaciones auxiliares. ,

Si el vehiculo estd provisto de una caja auxiliar con mando
manual o de un puente con varias relaciones, se utilizars Ig

(1) Segun la definicién del anexo 4. ;

2) SI X/2 no corresponde a un niimero anterior, se elegird la re-
lacién mas proxima hacia arriba. Sl

(8) Todos los wehiculos equipados con upa fransmision automgtica.
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posiciébn correspondiendo a la circulacion urbana normal. Las
posiciones especiales del selector destinadas a maniobras lentas
o al frenado, o al aparcamiento, no seran utilizadas jamas.

3.2 Medida del ruido emitido por el vehiculo parado.

321 Naturaleza del terreno de ensayo-condiciones ambien-
tales, '

3.2.1.1 Las medidas se efectuaran sobre el vehiculo parado
én una zona tal que el campo sonoro no sea perturbado nola-
blemente. 1

3.2.1.2 Se considerara como zona de medida apropiada _tuda.
zona al aire libre, constituida por un &area plana recubilerta
de hormigén, de asfalto o de cualquier otro material duro con
fuerte poder de reflexion, excluidas las superficies en tierrsa,
batida o no, y sobre la cual se pueda trazar un rectangulo
cuyos lados se encuentren a tres metros, al menos, de la extre-
midad del vehiculo y en el interior del cual no se encuentre
ningun obstédculo notable; en particular, se evitira colocar el
vehiculo a menos de un metro del borde de la calzada cuando
se mida el ruido del escape. :

3.2.1.3 Durante el ensayo ninguna persona debe encontrarse
en la zona de medida con excepcion del observador y del
conductor cuya presencia no. debe perturbar la medida. ‘

3.2.2 Ruidos parasitos e influencia del viento. :

Los niveles de ruido ambiental en cada punto de medida
deben ser al menos 10 dB (A) por debsjo de los niveles med.dos
en los mismos puntos en el curso del ensayo.

3.2.3 Metodo de medida.

3.2.3.1 Numero de medidas.
Seran efectuadas tres medidas, al menos, en cada punto de

medicion. Las medidas soOlo seran consideradas validas si la
desviacién entre los resultados de las tres medidas hechas in-
mediatamente una después de la otra no son superiores a
2 dB (A). Se retendra el valor mas elevado obtenido en estas
tres medidas.

3.2.3.2 Puesta en posicibm y preparacion del vehiculo.

El vehiculo sera colocado en el centro de la zona de ensayo,
la palanca de cambio de velocidades colocada en el punto
muerto y el embrague conectado. Si la concepcién del vehiculo
no lo permite, el vehiculo ser4 ensayado de acuerdo con las
especificaciones del fabricante relativas al ensayo estacionario
del motor. Antes de cada serie de medidas el motor debe ser
llevado a sus condiciones normales de funcionamiento, tal y
como han sido definidas por el fabricante.

3233 Medida del ruido en proximidad del escape (ver el

apéndice, figura 2).

3.233.1 Posiciones del microfono.

igual a la del orificio de salida de los gases de escape, pero no

debe ser nunca inferior a 0,2 metros. _
3923192 La membrana del micr6fono debe ser orientada

hacia el orificio de salida de los gases ¥ colocada a una dis-
tancia de 0,5 metros de este ultimo.

~ANEXO 3 - Apendice

3.2.3.3.1.3 El eje de sensibilidad maxima del micréfono dehbe
estar paralelo al suelo y tener un éngulo de 45° * 10 con el
plano vertical en el que se inscribe la direcci6én de salida de
los gases. Se respetardn las instrucciones del fabricante del
sonometro referentes a este eje. En relacién al plano vertical
el microfono debe estar colocado de forma de obtener la dis-
tancia maxima a partir del plano longitudinal medio del ve-
hiculo. En caso de duda se eiegird la posicion que da la distan-
cia maxima entre el micréfono y el perimetro del vehiculo.

3.2.3.3.1.4 Para los vehiculos que tengan un escape con va-
rias salidas espaciadas entre si menos de 0,3 metros, se hace
una unica medida, siendo determinada la posicién del micré-
fono en relacidn a la salida mas préxima a uno de los bordes
extremos del vehiculo o, en su defecto, por la relacién a la
salida situada mas alta sobre el suelo.

3.23.3.1.5 Para los wvehiculos que tengan una salida del
escape vertical (por ejemplo, los vehiculos industriales), sl
microfono debe ser colocado a la altura de la salida. Su ejs
debe ser vertical y dirigido hacia arriba. Debe ir situado a
una distancia de 0,5 metros del lado del vehiculo maAs proximo
a la salida de escape. '

3.2.3.3.1.8 Para los vehiculos teniendo un escape de varias
saiidas espaciadas entre si mas de 0,3 metros, se hace una
medicion para cada salida, como si fuera unica, v se retiens
el valor mas elevado.

32332 Condiciones de funcionamiento del motor.

3.2.33.2.1 El motor debe funcionar & un réegimen estabili-
zado igual a 3/4 S para los motores de encendido por chispa
y motores diesel.

323322 Una vez que se alcance el régimen estabilizado, sl
mando de aceleracion se lleva rapidamente a la posicion de
ralenti. El nivel sonoro se mide durante un periodo de fun-
cionamiento comprendiendo un breve periodo de régimen esta-
bilizado y toda la duracién de la deceleracion, siendo el resul-
tadc valido de la medida aquel que corresponda al registro
maximo del sondémetro.

3.2.3.3.3 Medida del nivel sonoro.

El nivel sonoro se mide en las condiciones prescritas en sl
parrafo 3.2.3.3.2 anterior. El valor medido mas alto es anotado
y retenido.

4. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

4.1 Las medidas del ruido emitido por un vehiculo en mar-
cha seran consideradas validas si la desviacién entre las dos
medidas consecutivas de ur mismo !edo dsl vehiculo no es
superior a 2 dB (A).

42 FEl wvalor retenido serd aquel correspondiente al nivel
sonoro méas elevado. En el caso en que este valor fuese supe
rior en 1 dB (A) al nivel mAximo autorizado, para la categoria
a la cual pertenece el vehiculo a ensayar, se p era a una
segunda serie de dos medidas. Tres de,K los cuatro resultados
asi obtenidos deberan estar em el limite prescrito.

4.3 Para tener cuenta de la imprecisién de los aparatos de
medida, los valores leidos sobre los aparatos durante la medida
deben ser disminuidos 1 dB (A).

Posiciones para el ensayo de los vehicuios en marcha
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Posiciones para el ensayo de los vehiculos parados

(ejemplos)

1) .

FIGURA 2
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ANEXO 4

Clasificacién de vehiculos (1)

1. CATEGORIA M

Vehiculos de motor destinados al transporte de personas v
jue vtengan biem cuatro ruedas, al menos, o bien tres ruedas
Yy Un peso maximo que exceda de una tonelada (2).

11 Chd;egm:i. Ml.

Vehiculos destinados al transporte de personas con capacidad
para ocho plazas sentadas, como méaximo ademas del asiento
del conductor.

1.2 Categoria M,.

Vehiculos destinados al transporte de personas con capacidad
de més de ocho plazas sentadas, ademés del asiento del con-

ductor, y que tengan un peso méiximo que no exceda de las
cinco toneladas.

1.3 C&tﬁgﬂﬂﬁ Ms.

Vehiculos destinados al transporte de pefsonas con capacidad
de mas de ocho plazas sentadas, ademéas del asiento del con-
ductor, y que tengan un peso maximo que exceda de las cinco

toneladas.
2. CATEGORIA N

Vehiculos de motor destinados al transporte de mercancias
Y que tengan cuatro ruedas, al menos, o tres ruedas y un peso
Maximo que exceda de una tonelada.

2.1 Categoria Ny, -

Vehiculos destinados al transporte de mercancias que ten-
540 un peso mAaximo que no exceda de 3.5 toneladas.

(1) Conforme al Reglamento numero 13 (E/ECE/324.E/ECE/TRANS
05) Rev. 1/Add. 12/Rev. 2), arrafo 5.3, ;
(@ Los vehiculos anicufadnu_ compuestos de dos elementos iInsepa-

"ables pero articuledos seré 36
inico vehfculo, 9 0 considerados como constituyendo un

M.E.C.D. 2016

() {3)

(8)

(3
3

SALIDA DEL ESCAPE
HACIA ARRIBA

2.2 Categoria N,.

Vehiculos destinados al transporte .de mercancias que ten-

gan un peso maximo dque exceda de 3,5 toncladas, pero que no
exceda de 12.

2.3 Categoria Nj.

Vehiculos destinados al transporte de mercancias que ten
£40 un peso maximo que exceda de 12 toneladas.

3. NOTAS

3.1 En el caso de un tractor destinado a ser enganchado
& un semirremolque, el peso méximo que debe ser tenido en
cuenta para la clasificacién del vehiculo es el peso en orden
de marcha del tractor, aumentado del peso mMaximo aplicado
sobre el tractor por el semirremolque y. en su caso, del pPeso
maximo de la carga propia del tractor.

3.2 Se asimilan a mercancias, en el sentido del parrafo 2
anterior, los a}}mtnu e instalaciones que se encuentren sgbre
clertos vehiculos especiales no destinados al transports de
personas (vehiculos grua. vehfculos taller, vehiculos publici-

tarios, etc.).
ESTADOS PARTE
Entrada en vigor

Bolpica ) IoShen Slas e e e S 15 julio 1982
ESpanaii il dotlisssimnies (s 15 julio 1982
Checoslovaquia ... ... ... ... . 4 enero 1083

Italia .., : 8 mayo 1083

El presente Reglamento entré en vigor con cardcter general
¥ para Esparia el 15 de julio de 1982,

Lo que se hace publico para oconocimiento general,

Madrid, 14 de junio de 1983.—El Secretario general técnico,
Ramén Villanueva Etcheverria. |

e FEE pEE BEE FEs SBE SBE EEE AEw -m



Pagina 4.918 Lunes, 6 de diciembre de 1993. — B. O. C. Niimero 242

En la misma fachada

LAy | En la misma fachada
B =
S L T e d L

8 E
- e

Si L#L se considerara la

i n | o menor de las dos _
En la misma calley distinta Imea En distinta calle y diferente linea |

' de fachada | de fachada

L CICI
HiEEzalls =

En caso de que haya chaflanes

D
L
i

|
|
L L
| e

PN .——r-'————

N

Atravesando plazas

5,
]

2] 5k
T Rl
Ba
e
i)
Y

of

ANEXO VI

93/135209

M.E.C.D. 2016



'

1

i |

ZI'
- .

4.1

IS,

- Numero 242 Lunes, 6 de diciembre de 1993. — B. O. C. Pagina 4.919

S o = E b i

‘v ADM I N I STR ACION DE J U STIC' A vecino de Torrelavega, avenida de Bilbao, 7, contra don

g Epifanio Rodriguez Fernandez y esposa, hoy en igno-
rado paradero y por virtud de resolucién de hoy, por
medio de este edicto que se publicara en el «Boletin Ofi-
cial de Cantabria», fijdndose otro en el tablén de anun-
cios de este Juzgado, se emplace a los demandados don
Epifanio Rodriguez Ferndndez y esposa, para que en
el término de nueve dias siguientes a aquel en que se
realice la publicacion en el «Boletin Oficial de Canta-
briay, se personen en este juicio en este J uzgado de Pri-
mera Instancia Niimero Uno de Torrelavega por si o por

- medio de procurador, bajo apercibimiento que de no
hacerlo serdn declarados en rebeldia y continuars el jui-
cio su curso, teniéndoles por caducados en el derecho
de contestar la demanda y que en caso de comparecer
se les concedera el término para contestar 1a demanda
y haciéndoles saber al propio tiempo que obran a su

~disposicion en la Secretaria las copias simples presen-
tadas con la demanda. _

Torrelavega a 25 de octubre de 1993 —F] juez, Mar-
celino Sexmero Iglesias—El secretario (ilegible).
93/138262 |

e .
o

2. Anuncios de Tribunales y Juzgados
| JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA
E INSTRUCCION NUMERO UNO
DE TORRELAVEGA

EDICTO
Expediente numero 220/93

. Don Marcelino Sexmero Iglesias, juez de primera ins-
tancia nimero uno de Torrelavega y partido,
Hago saber: Que en este Juzgado se sigue juicio
| declarativo de menor cuantia 220/93, en reclamacién
| de 4.894.810 pesetas, promovido por «Cementos Rezo-
.~ la, S. A, contra «Cofeba, S. A.», con domicilio so-
| cial en Santander, calle Ruamayor, niimeros 9-11. hoy
y en paradero desconocido, en cuyo procedimiento se dic-
§ 10 resolucion que, copiada en su parte sustancial, a efec-

L tos de este despacho, dice asi:

. Providencia juez sefior Sexmero Iglesias.—
* Torrelavega a 5 de noviembre de 1993. Emplacese a la
* demandada «Cofeba, S. A.», que tuvo su domicilio en
© Santander, calle Ruamayor, niimeros 9-11, hoy en pa-
| radero desconocido, a medio de edicto que se publica-
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA
E INSTRUCCION NUMERO UNO
DE TORRELAVEGA

| 1a en el «Boletin Oficial de Cantabriay, fijandose otro
| en tablon de anuncios del Juzgado, para que en el tér-
| mino de diez dias siguientes a la publicacién del edicto
| en dicho periddico oficial, se persone en este juicio, por
. medio de procurador, bajo apercibimiento que de no
| hacerlo, serd declarada en rebeldia y caducado su dere-
| cho a contestar la demanda, siguiendo el juicio su cur-
| 50 y haciéndole saber que, caso de comparecer, se le
| concederd término para contestar la demanda y que tie-
| ne a su disposicion, en la Secretaria de este Juzgado,
| las copias simples para la misma presentada con la de-
| manda inicial del procedimiento—Proveido por su se-
| foria, doy fe—Marcelino Sexmero Iglesias. Ante mi,
' Joaquin Serna Bosch (rubricados).

En virtud de resolucion transcrita y para que sirva
| de emplazamiento a la demandada indicada, a medio
| de su publicacion en dicho periddico y fijacion de edicto
 en tablon de anuncios de este J uzgado por el término
| ¥ efectos acordados bajo apercibimientos establecidos,
' expido este edicto, en Torrelavega a 5 de noviembre de

| 1993.—F] juez, Marcelino Sexmero Iglesias.—El secre-

| tario, Joaquin de la Serna Bosch.
| 93/140626

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA
“ E INSTRUCCION NUMERO UNO
DE TORRELAVEGA

EDICTO
Expediente numero 169/93

.t
I-
i

' Don Marcelino Sexmero Iglesias, juez de primera ins-

tancia numero uno del Juzgado de Torrelavega
Y su partido,

Hago saber: Que en este Juzgado se sigue juicio

e cognicién mimero 169/93, en reclamacién de canti-

| Gad, promovido por don Aquilino Ceballos Mantecén.

| M.E.C.D_ 2016

EDICTO
Expediente niimero 185/91

Don Marcelino Sexmero Iglesias, juez de primera ins-
tancia nimero uno de Torrelavega y partido,
Hago saber: Que en este Juzgado se sigue juicio
ejecutivo 185/91, en reclamacion de 250.000 pesetas de
deuda principal y 85.000 pesetas mds calculadas para
intereses y costas, promovido por «Carrocerias y
Basculantes Mar, S. C.», con domicilio en barrio Roli-
sas, del pueblo de Mar, representada por el procurador
don Francisco J. Calvo Gémez, contra «Jasa Forestal,
Sociedad Andénimay, que tuvo su domicilio social en
Puente San Miguel, hoy con domicilio ignorado y en
virtud de resolucion de hoy, por medio de este edicto
a publicar en el «Boletin Oficial de Cantabriay, fijan-

dose otro en tabldon de anuncios del J uzgado, se requiere
a la sociedad demandada para que en el mismo dia en

que aparezca publicado este edicto en indicado perid-
dico oficial, pague las cantidades indicadas, por las que
se despachd ejecucidn, en la cuenta de depdsitos de es-
te Juzgado en Banco Bilbao Vizcaya, oficina de la ca-
lle José Maria Pereda, 17, de lorrelavega, cuenta
3887000017185/91 y al propio tiempo se le cita de re-
mate para que en nueve dias siguientes a la publicacion
del edicto en dicho periddico, se persone en el juicio
expresado por medio de procurador con poder bastan-
teado por abogado y se oponga a la ejecucién despa-
chada contra sus bienes, bajo apercibimiento de ser
declarada en rebeldia y tenerle por caducado su dere-
cho a oponerse a la ejecucion despachada contra sus
bienes, continuando el juicio su curso, sin m4s citarle
ni hacerle otras notificaciones que las expresamente de-
terminadas por la Ley; haciéndole saber obran en este
Juzgado, a su disposicién, copia simple de la demanda
y de los dozumentos a ella aportados y que le han sido
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embargados en el juicio para responder de indicadas

cantidades: tractor agricola, marca «Same Saturno-80»
nimero 15731100 y gria pluma marca «Citema», mo-

delo CK-52, numero 60003, aiio 85, serie 31.
Torrelavega, 5 de noviembre de 1993.—El juez,

Marcelino Sexmero Iglesias—EIl secretario, Joaquin

Serna Bosch.

93/140968

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA
E INSTRUCCION NUMERO DOS
DE TORRELAVEGA

EDICTO
Expediente niimero 475/93

Don Jests Gomez-Angulo Rodriguez, juez del Juzgado
de Primera Instancia e Instruccion Numero Dos
de Torrelavega,

Hago saber: Que en este Juzgado se siguen autos
de juicio declarativo de menor cuantia bajo el numero

475/93, a instancia de «Banco Bilbao Vizcaya, S. A.»,

representada por el procurador sefior Cruz Gonzalez,
en ejercicio de accion anulatoria de compraventa por

simulacion, y subsidiariamente de accion rescisoria por
fraude de acreedores, contra don Ramoén Lopez Pan-
delo, contra su esposa, doila Lucia Garcia Bulnes, y
contra la herencia yacente y/o herederos desconocidos
de doiia Encarnacion Lopez Pandelo; habiéndose acor-

dado emplazar a estos ultimos por medio del presente,
sefialandose conforme el articulo 683 de la Ley de En-

juiciamiento Civil el plazo de diez dias para personarse
en los presentes autos en legal forma.

Y para que sirva de emplazamiento en legal forma
a la herencia yacente y/o herederos desconocidos de
dofia Encarnacion Lopez Pandelo, y para su insercion

en el «Boletin Oficial de Cantabriay, expido el presente,
en Torrelavega a 2 de noviembre de 1993 —FI juez, Jesus

Gomez-Angulo Rodriguez—El secretario (ilegible).

93/140153

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA
E INSTRUCCION NUMERO CUATRO
DE TORRELAVEGA

EDICTO
Expediente numero 159/92

Don Joaquin de la Serna Bosch, secretario del Juzgado
de Primera Instancia Numero Cuatro de To-
rrelavega,

Doy fe: Que en el juicio declarativo de menor
cuantia bajo el numero 159/92, promovido por don
José Maria del Vigo Martinez, en nombre y represen-
tacién de don Manuel de Cos Fernandez, asistido del
letrado don José Pelayo Mesones contra la entidad mer-

cantil «Gambau, S. L.», en situacion de rebeldia pro-
cesal, ha recaido sentencia cuyos encabezamiento y fallo
son del tenor literal siguiente:

Sentencia.—En Torrelavega a 10 de septlembre de
1993. Vistos por don Fernando Quintana Lopez, juez
del Juzgado de Primera Instancia Numero Cuatro de

Torrelavega y su partido, los presentes autos de juicio

declarativo de menor cuantia numero 159/92, promo-

vidos por don José Maria del Vigo Martinez, en nombre i

y representacion de don Manuel de Cos Fernandez, asis-
tido del letrado don José Pelayo Mesones contra la en-
tidad mercantil «Gambau, S. L.», en situacion de
rebeldia.

don José Maria del Vigo Martinez en nombre y repre-

sentacion de don Manuel de Cos Fernandez contra la
empresa «Gambau, S. L.», debo condenar y condeno §
a la misma demandada a abonar al actor la suma de £

761.743 pesetas mds el interés legal correspondiente
desde la interposicion de la demanda y a abonar las
costas causadas en el presente juicio.

Y para que sirva de notificacion a la demandada |

entidad mercantil «Gambau, S. L.», con domicilio des-
conocido, contra la que cabe recurso de apelacion a in-
terponer en el término de cinco dias para ante la ilus-
trisima Audiencia Provincial de Santander,
publicacién en el «Boletin Oficial de Cantabria» y en
el tablén de anuncios de este Juzgado, expido el pre-
sente, en Torrelavega a 14 de octubre de 1993.—El se¢-
cretario, Joaquin de la Serna Bosch.

93/140350
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Fallo: Que estimando la demanda interpuesta por




